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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL) 2020/1173,
4. juuni 2020,

millega eelavalikustamise perioodi pikkuse osas muudetakse miirust (EL) 2016/1036 kaitse kohta
dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Liidu liikmed, ning méirust (EL)
2016/1037 kaitse kohta subsideeritud impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Liidu liikmed

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 290 Iiget 1,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta mdirust (EL) 2016/1036 kaitse kohta
dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Liidu litkmed, (') eriti selle artikli 7 15iget 1 ja artiklit 23a,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta méirust (EL) 2016/1037 kaitse kohta subsideeritud
impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Liidu litkmed, () eriti selle artikli 12 1diget 1 ja artiklit 32b,

ning arvestades jargmist:

(1) 7. juunil 2018 avaldati Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus (EL) 2018/825, (*) millega muudeti médarust (EL)
2016/1036 (edaspidi ,dumpinguvastane alusmdairus“) ja maarust (EL) 2016/1037 (edaspidi ,subsiidiumivastane
alusmadrus").

(2)  Selleks et suurendada dumpinguvastase ja tasakaalustava tollimaksu alaste uurimiste ldbipaistvust ja
prognoositavust, tuleks isikuid, keda mdjutab ajutiste dumpinguvastaste ja tasakaalustavate meetmete kehtestamine,
eelkdige importijaid, teavitada selliste meetmete eelseisvast kehtestamisest. Lisaks on soovitav, et uurimiste puhul,
mille korral ajutiste meetmete kehtestamine ei ole asjakohane, saaksid isikud piisavalt aegsasti sellest teada. Selleks
kehtestati kolmenidalane eelavalikustamise periood.

(3)  Vastavalt dumpinguvastase alusméiruse artikli 7 l6ikele 1 ja subsiidiumivastase alusmaaruse artikli 12 likele 1 pidi
komisjon 9. juuniks 2020 libi vaatama, kas eelavalikustamise perioodil on import oluliselt suurenenud, ja kui on,
kas see on pdhjustanud tdiendavat kahju liidu tootmisharule vaatamata registreerimisele vdi kahjumarginaali
kohandamisele.

(4)  Selle analiiiisi pdhjal tuleb komisjonil muuta eelavalikustamise periood kahenidalaseks impordi olulise suurenemise
korral, mis on pdhjustanud taiendavat kahju, ja neljanddalaseks, kui seda toimunud ei ole.

(5)  Vastavalt dumpinguvastase alusmairuse artikli 7 1dikele 1 ja artikli 23a Idikele 2 ning subsiidiumivastase
alusmdaruse artikli 12 15ikele 1 ja artikli 32b 16ikele 2 on kiesolev labivaatamine komisjoni thekordne kohustus.

() ELTL 176, 30.6.2016, Ik 21.

() ELTL176, 30.6.2016, Ik 55.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai 2018. aasta méidrus (EL) 2018/825, millega muudetakse maarust (EL) 2016/1036 kaitse
kohta dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Liidu liikmed, ning méidrust (EL) 2016/1037 kaitse kohta
subsideeritud impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Liidu liikmed (ELT L 143, 7.6.2018, lk 1).
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(10)

Pirast médruse (EL) 2018/825 joustumist 8. juunil 2018 on komisjon algatanud 19 uurimist (*) vastavalt
dumpinguvastase alusmairuse artiklile 5 ja kuus uurimist vastavalt subsiidiumivastase alusmééruse artiklile 10.

Kaheteistkiimne uurimise puhul on esialgne etapp libitud ja ka eelavalikustamise perioodi impordiandmed on
kittesaadavad. Seetdttu saab neid analiiiisida, et vilja selgitada, kas eelavalikustamise perioodil toimus impordi
oluline kasv (°).

Seetdttu on juhtumeid, mille alusel komisjon saab hinnata, kas eelavalikustamise perioodil on import oluliselt
suurenenud, vihe, kuid seda eeldati juba maaruse (EL) 2018/825 viljato6tamise ajal. Siiski annavad need juhtumid
tunnistust selgest suundumusest.

Kaheteistkiimnest uurimisest kuue tulemusel otsustas komisjon kehtestada ajutised meetmed. Ulejaanud kuue puhul
teavitati asjaosalisi kolm nddalat enne ajutiste meetmete kehtestamise tdhtpdeva komisjoni kavatsusest seda mitte
teha.

Tabelis 1 esitatud kokkuvotlike statistiliste andmete pohjal tegi komisjon ainult kahe uurimise kdigus kindlaks liitu
suunatud impordi suurenemise asjaomastest riikidest. Teiste uurimiste puhul tdheldati olulist langust.

Tabel 1

Impordimaht juhtumi kohta

Import Impprt
Co Otsus kehtestada Impordi uurimisper- eelaval.l kusta- Impordi
Juhtumi nimi ja number - s , T mise .
ajutised meetmed paritoluriik ioodil ioodil suurenemine
(tonnides) perooc
(tonnides)
Venemaa 35297 8497 76 %
Ameerika 42700 0 -100 %
Ammooniumnitraadi ja uurea Jah Uhendriigid
segud (AD649)

Trinidad 21183 0 =100 %

Kokku 99 180 8498 -91 %

Biodiisel (AS650) Jah Indoneesia 29693 24045 -19%
Terasrattad (AD652) Jah Hiina RV 13763 914 -93%
Egiptus 882 4 =100 %

Klaaskiudkangad (AD653) Ei Hiina RV 2161 1724 -20%
Kokku 3043 1728 -43 %

Egiptus 8295 3076 -63 %

Klaasfilamentkiust tooted . . o
(AD655) Ei Bahrein 1350 327 -76 %

Kokku 9 644 3403 -65 %

Egiptus 882 37 -96 %

Klaaskiudkangad (AS656) Ei Hiina RV 2161 2500 16 %
Kokku 3043 2537 -17 %

Klaasfilamentkiust tooted . N
(AS657) Jah Egiptus 8295 11574 38 %

Allikas: Eurostat, liidu tootmisharu esitatud kontrollitud andmed ja Surveillance Il andmebaas.

() Komisjon kasutab WTO arvutusmeetodit, st kui sama toodet kisitlev juhtum hdlmab rohkem kui thest riigist parit importi,

késitatakse iga riigi juhtumit eraldi uurimisena.

() Ldpetatud on kolm juhtumit (Phja-Makedoonia Vabariigist, Venemaalt ja Tiirgist parit donesprofiilid); tilejidnud 10 juhtumi puhul ei

ole esialgne etapp veel [6ppenud voi on 16ppenud asja (seisuga 30. aprill 2020) ning seetdttu ei ole eelavalikustamise perioodi kohta
veel usaldusvidrseid statistilisi andmeid.
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(11) Enamikul kisitletud juhtudel olulist kasvu ei toimunud. Uhel neist kahest juhtumist, kus on mérgata suurenemist, ei
toimunud import kokkuvdttes mitte eelavalikustamise tulemusel, vaid seetdttu, et komisjon jéttis ajutise tollimaksu
kehtestamata. Ka eelmise, eelavalikustamiseta siisteemi kohaselt vdis import alati liitu siseneda ilma tollimaksuta,
kui koigile huvitatud isikutele oli selge, et tihtaja moodumise tdttu ajutisi tollimakse ei kehtestata.

(12) Seega on ainult iiks juhtum, kus tdiendav suurenemine toimus eelavalikustamise perioodil enne ajutiste meetmete
kehtestamist.

(13) Sellest jareldas komisjon, et kokkuvdttes ei pShjustanud import liidu tootmisharule eelavalikustamise perioodil
tdiendavat kahju. Seetdttu tuleks eelavalikustamine muuta neljanddalaseks.

(14) Kuna muid kdnealust kiisimust reguleerivaid tileminekueeskirju ei ole, tuleb mirkida, et eelavalikustamise perioodi
ei tohiks pikendada selliste uurimiste puhul, mille médruse (EL) 2016/1036 artikli 5 1dike 9 voi madruse (EL)
2016/1037 artikli 10 16ike 11 kohane algatamisteade on avaldatud enne kiesoleva miiruse avaldamist Euroopa
Liidu Teatajas. See peaks tagama diguskindluse, andma huvitatud pooltele piisavad vdimalused kohaneda endiste
eeskirjade kehtivuse 1dppemise ja uute jdustumisega ning hélbustama maaruste (EL) 2016/1036 ja (EL) 2016/1037
tohusat, nduetekohast ja erapooletut rakendamist.

(15) Seepdrast tuleks madrusi (EL) 2016/1036 ja (EL) 2016/1037 vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Maiiruse (EL) 2016/1036 artikkel 19a asendatakse jirgmisega.
,Artikkel 19a

Esialgses etapis antav teave

1. Liidu tootjad, importijad ja eksportijad, neid esindavad ithendused ning ekspordiriikide esindajad vdivad taotleda
teavet ajutise tollimaksu kavandatava kehtestamise kohta. Sellise teabe taotlus esitatakse kirjalikult algatamisteates kindlaks
médratud tihtaja jooksul. Sellist teavet antakse nimetatud isikutele neli nidalat enne ajutise tollimaksu kehtestamist. Selline
teave holmab ettepanekukohaste tollimaksude kokkuvdtet iiksnes teavitamise eesmirgil ning dumpingumarginaali ja liidu
tootmisharule tekitatud kahju kdrvaldamiseks piisava marginaali arvutamise iiksikasju, vottes nduetekohaselt arvesse
artiklis 19 sitestatud konfidentsiaalsuskohustuste jargimise vajadust. Teabe saajail on alates sellise teabe esitamisest aega
kolm to6pdeva, et avaldada arvamust arvutuste tdpsuse kohta.

2. Juhtudel, kui ajutist tollimaksu kehtestada ei kavatseta, vaid soovitakse jitkata uurimist, teavitatakse huvitatud isikuid
tollimaksu kehtestamata jatmisest neli nddalat enne artikli 7 16ikes 1 ajutise tollimaksu kehtestamiseks ettendhtud tahtaja
moodumist.”

Artikkel 2
Mairuse (EL) 2016/1037 artikkel 29a asendatakse jirgmisega.
,Artikkel 29a

Esialgses etapis antav teave

1. Liidu tootjad, importijad ja eksportijad, neid esindavad ithendused ning paritolu- ja/vdi ekspordiriigi esindajad vdivad
taotleda teavet ajutise tollimaksu kavandatava kehtestamise kohta. Sellise teabe taotlus esitatakse kirjalikult algatamisteates
kindlaks maidratud tdhtaja jooksul. Sellist teavet antakse nimetatud isikutele neli nddalat enne ajutise tollimaksu
kehtestamist. Selline teave holmab ettepanekukohaste tollimaksude kokkuvotet iiksnes teavitamise eesmirgil ning
tasakaalustava subsiidiumi suuruse ja liidu tootmisharule pdhjustatud kahju kdrvaldamiseks piisava marginaali arvutamise
tiksikasju, vottes nduetekohaselt arvesse artiklis 29 satestatud konfidentsiaalsuskohustuste jirgimise vajadust. Teabe saajail
on alates sellise teabe esitamisest aega kolm t66pdeva, et avaldada arvamust arvutuste tdpsuse kohta.



L 259/4 Euroopa Liidu Teataja 10.8.2020

2. Juhtudel, kui ajutist tollimaksu kehtestada ei kavatseta, vaid soovitakse jatkata uurimist, teavitatakse huvitatud isikuid
tollimaksu kehtestamata jatmisest neli nidalat enne artikli 12 15ikes 1 ajutise tollimaksu kehtestamiseks ettenihtud tahtaja
moodumist.”

Artikkel 3

Kéesolev maarus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 4

Kéesolevat mairust kohaldatakse kdigi uurimiste suhtes, mille kohta on pirast kdesoleva médruse joustumist avaldatud
Euroopa Liidu Teatajas algatamisteade kas maaruse (EL) 2016/1036 artikli 5 16ike 9 vdi maaruse (EL) 2016/1037 artikli 10
1dike 11 alusel.

Kiesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides lilkmesriikides.

Briissel, 4. juuni 2020

Komisjoni nimel
eesistuja
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2020/1174,
3. august 2020,

millega registreeritakse kaitstud piritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste tihiste registris nimetus
~EAatoAado Makpnc* (Elaiolado Makris) (KPN)
EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. novembri 2012. aasta mdirust (EL) nr 1151/2012 pdllumajan-
dustoodete ja toidu kvaliteedikavade kohta, (!) eriti selle artikli 52 Idiget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)  Vastavalt méddruse (EL) nr 1151/2012 artikli 50 16ike 2 punktile a avaldati Euroopa Liidu Teatajas Kreeka taotlus
registreerida nimetus ,EAaioAado Makpne“ (Elaiolado Makris) (2).

(2)  Kuna komisjon ei ole saanud {ihtegi mairuse (EL) nr 1151/2012 artikli 51 kohast vastuviidet, tuleks nimetus
~Ehaiohado Makpnc* (Elaiolado Makris) registreerida,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Nimetus ,,EAaioAado Makpne” (Elaiolado Makris) (KPN) registreeritakse.
Esimeses 16igus osutatud nimetus mairatletakse komisjoni rakendusmaaruse (EL) nr 668/2014 () XI lisas esitatud klassi 1.5
,0lid ja rasvad (vdi, margariin, 8li jne)“ kuuluva tootena.

Artikkel 2

Kiesolev mairus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 3. august 2020

Komisjoni nimel
presidendi eest
komisjoni liige

Janusz WOJCIECHOW SKI

() ELTL 343,14.12.2012,1k 1.

() ELT C 102, 30.3.2020, lk 13.

() Komisjoni 13. juuni 2014. aasta rakendusmdirus (EL) nr 668/2014, millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse
(EL) nr 1151/2012 (pdllumajandustoodete ja toidu kvaliteedikavade kohta) rakenduseeskirjad (ELT L 179, 19.6.2014, lk 36).
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2020/1175,

7. august 2020,

milles kiisitletakse loa andmist Escherichia coli KCCM 80180 ja Escherichia coli KCCM 80181 abil

kidritamise teel saadud L-tsiisteiinvesinikkloriidmonohiidraadi kasutamiseks kdigi loomaliikide
sodalisandina

(EMPs kohaldatav tekst)
EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. septembri 2003. aasta madrust (EU) nr 1831/2003 loomasodtades
kasutatavate soodalisandite kohta, (!) eriti selle artikli 9 1iget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)

Méiruses (EU) nr 1831/2003 on sitestatud loomasodtades kasutatavate soddalisandite lubade taotlemise ndue ning
selliste lubade andmise alused ja kord.

Kooskélas madruse (EU) nr 1831/2003 artikliga 7 on esitatud taotlus Escherichia coli KCCM 80180 ja Escherichia coli
KCCM 80181 abil kadritamise teel saadud L-tsiisteiinvesinikkloriidmonohiidraadi kasutamise lubamiseks. Taotlusele
olid lisatud maaruse (EU) nr 1831/2003 artikli 7 16ikes 3 ndutud iiksikasjad ja dokumendid.

Taotlus kisitleb loa andmist Escherichia coli KCCM 80180 ja Escherichia coli KCCM 80181 abil kdaritamise teel saadud
L-tsiisteiinvesinikkloriidmonohtidraadi kasutamiseks koigi loomaliikide soodalisandina. Taotleja taotles kdnealuse
soodalisandi liigitamist sodalisandite kategooriasse ,organoleptilised lisandid*“.

Euroopa Toiduohutusamet (edaspidi ,toiduohutusamet) joudis oma 10. jaanuari 2020. aasta arvamuses ()
jareldusele, et kavandatud kasutustingimuste juures ei avalda Escherichia coli KCCM 80180 ja Escherichia coli KCCM
80181 abil kddritamise teel saadud L-tsiisteiinvesinikkloriidmonohiidraat kahjulikku moju loomade tervisele,
tarbijate ohutusele ega keskkonnale. Samuti késitles toiduohutusamet oma jireldustes asjaolu, et taotleja teeb
ettepaneku mirgistada soodalisand mééruse (EU) nr 1272/2008 (°) kohase ohulausega H335 (vdib pdhjustada
hingamisteede drritust). Seepdrast leiab komisjon, et tuleks votta asjakohased kaitsemeetmed, et hoida ira
kahjulikku m&ju inimeste, eelkdige s60dalisandi kasutajate tervisele. Amet joudis ka jareldusele, et kuna kdnealust
ainet kasutatakse toidus ja selle toime soodas on sama kui toidus, ei ole vaja aine tShusust soodas tdiendavalt
toendada.

Parema kontrolli voimaldamiseks tuleks sitestada teatavad piirangud ja tingimused. L-tsiisteiinvesinikkloriidmono-
hiidraadi soovitatav sisaldus tuleks esitada soodalisandi margistusel. Kui sellist sisaldust iiletatakse, tuleks eelsegude
margistusel esitada selle kohta teave.

Toiduohutusameti arvates ei ole vajadust turustamisjirgse jirelevalve erinduete jirele. Amet kinnitas ka mairuse
(EU) nr 1831/2003 kohaselt asutatud referentlabori aruande soodas sisalduvate soodalisandite analiiiisimise
meetodi kohta.

Escherichia coli KCCM 80180 ja Escherichia coli KCCM 80181 abil kiritamise teel saadud L-tsiisteiinvesinikkloriidmo-
nohiidraadi hindamisest nahtub, et maaruse (EU) nr 1831/2003 artiklis 5 sitestatud tingimused loa andmiseks on
tdidetud. Seepirast tuleks anda luba nimetatud aine kasutamiseks kdesoleva mairuse lisas mairatletud viisil.

Asjaolu, et Escherichia coli KCCM 80180 ja Escherichia coli KCCM 80181 abil kdaritamise teel saadud L-tsiisteiinvesi-
nikkloriidmonohiidraati ei ole lubatud kasutada 16hna- ja maitseainena joogivees, ei takista selle kasutamist
segas00das, mida manustatakse veega.

ELT L 268, 18.10.2003, 1k 29.

EFSA Journal 2020; 18(2): 6003.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2008. aasta madrus (EU) nr 1272/2008, mis kisitleb ainete ja segude klassifitseerimist,
mirgistamist ja pakendamist ning millega muudetakse direktiive 67/548/EMU ja 1999/45/EU ja tunnistatakse need kehtetuks ning
muudetakse mérust (EU) nr 1907/2006 (ELT L 353, 31.12.2008, Ik 1).
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(9)  Kéesoleva mddrusega ette nihtud meetmed on koosk®dlas alalise taime-, looma-, toidu- ja s66dakomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Lisas nimetatud aineid, mis kuuluvad soodalisandite kategooriasse ,organoleptilised lisandid“ ja funktsionaalrithma ,16hna-
ja maitseained*, lubatakse kasutada s66dalisandina loomas60das vastavalt lisas sitestatud tingimustele.

Artikkel 2

Kéesolev maarus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 7. august 2020

Komisjoni nimel
eesistuja
Ursula VON DER LEYEN



LISA

Miinimumsi- | Maksimumsi-
saldus saldus
Soodalisandi . " o S Loa
identifitseeri- | Loa hoidja Soodalisand Koostis, keen# mne Valimé Kirjeldus, L?{OTahlk vol “\llanus'e.: Toimeaine sisaldus Muud sdtted kehtivusaja
misnumber analuusimeeto -Kategooria ulempir mllhgrammldes 12 % lépp
niiskusesisaldusega tdissooda
kilogrammi kohta
Kategooria: organoleptilised lisandid. Funktsionaalriihm: 16hna- ja maitseained.
2b920i - L-tsiisteiinvesinik- | Soodalisandi koostis Koik loo- - - - . Soodalisand lisatakse soodale| 30.9.2030
kloriidmonohi- | L-tsiisteiinvesinikkloriidmonohii- maliigid eelseguna.
draat draat . Soodalisandi ja eelsegude ka-
sutamisjuhistes  margitakse
Toimeaine kirjeldus sdilitustingimused ja piisivus
kuumtootlemisel.

L-tsiisteiinvesinikkloriidmonohii-
draat

Saadud  Escherichia coli KCCM
80180 ja Escherichia coli KCCM
80181 abil kdaritamise teel

Puhtus: vihemalt 98,5 %

Keemiline valem: C;H,NO,S ¢ HCl »
H,O0.

CASi number 7048-04—6

FLAVIS 17.032

Analiiiisimeetod (')

L-tsiisteiinvesinikkloriidmonohii-

draadi tuvastamiseks s66dalisandis:

— ioonivahetuskromatograafia
koos kolonnijirgse derivaatimi-
sega ja

fotomeetrilise mairamisega (IEC-

VIS), Euroopa farmakopda 6.6-

2.2.56, meetod 1. L-tsiisteiinvesinik-

kloriidmonohiidraadi tuvastamiseks

soodalisandis:

— ioonivahetuskromatograafia
koos kolonnijirgse derivaatimi-
sega ja optilise méddramisega
(IEC-VIS/FD)

L-tsiisteiinvesinikkloriidmonohii-

draadi tuvastamiseks

soodalisandis:

. Soodalisandi mirgistus peab

sisaldama jargmist teavet:
,Toimeaine soovitatav maksi-
mumsisaldus 12 % niiskusesi-

saldusega tdissoodas:
25 mg/kg.“

. Eelsegu mirgistusel esitatakse
asjaomase funktsionaalrith-
ma nimetus, soodalisandi ni-
metus ja identifitseerimis-
number ning lisatud

toimeaine kogus, kui toime-
aine sisaldus 12 % niiskusesi-
saldusega tidissoodas iiletab
jargmist véartust: 25 mg/kg.

. Soodakditlejad  kehtestavad

soodalisandi ja eelsegude ka-
sutajatele kasutamiskorra ja
votavad korralduslikud meet-
med sissehingamisest tulene-
vate vdimalike ohtude suhtes.
Kui selline kasutamiskord ja
sellised meetmed ei voimalda

81657 1
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— ioonivahetuskromatograafia
koos kolonnijirgse derivaatimi-
sega ja fotomeetrilise madramise-
ga (IEC-VIS), komisjoni mairus
(EU) nr 152/2009
(Il lisa F osa)

konealuseid ohte korvaldada
voi minimeerida, kasutatakse
soodalisandi ja eelsegude kdit-
lemisel isikukaitsevahendeid,
sealhulgas hingamiskaitseva-

hendeid.

(") Analiiiisimeetodite iiksikasjad on kittesaadavad referentlabori veebisaidil jargmisel aadressil: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

L 259/10 Euroopa Liidu Teataja 10.8.2020

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2020/1176,
7. august 2020,

millega muudetakse rakendusmiirust (EL) 2019/1387 seoses teatavate meetmete kohaldamise
kuupidevade edasiliikkamisega COVID-19 pandeemia t3ttu

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. juuli 2018. aasta médrust (EL) 2018/1139, mis kasitleb tsiviillennunduse
valdkonna thisnorme ja millega luuakse Euroopa Liidu Lennundusohutusamet ning millega muudetakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu madrusi (EU) nr 2111/2005, (EU) nr 1008/2008, (EL) nr 996/2010, (EL) nr 376/2014 ja Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiive 2014/30/EL ning 2014/53/EL ning tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja
ndukogu médrused (EU) nr 552/2004 ja (EU) nr 216/2008 ning ndukogu miirus (EMU) nr 3922/91, () eriti selle
artiklit 31,

ning arvestades jargmist:

(1)  COVID-19 pandeemia leviku piiramiseks véetud meetmed mdjutavad oluliselt lilkmesriikide ja lennundussektori
suutlikkust teha ettevalmistusi mitme hiljuti vastu vdetud rakendusméiruse kohaldamiseks lennuohutuse
valdkonnas.

(2)  Liikumispiirangute kehtestamine, tootingimuste ja tootajate kittesaadavusega seotud muudatused ning tdiendav
tookoormus, mis on vajalik COVID-19 pandeemia mirkimisvddrsete negatiivsete tagajirgedega toimetulekuks kdigi
sidusrithmade puhul, takistavad ettevalmistusi kdnealuste rakendusmairuste kohaldamiseks.

(3)  Komisjoni rakendusmdiruses (EL) 2019/1387 (}) on sitestatud dhusdidukite maandumissuutlikkuse arvutamise
uued standardid, mida kohaldatakse alates 5. novembrist 2020. Viltimaks olukorda, kus nende standardite
kohaldamisega seotud tiiendavad kiditamisnduded takistavad lendude torgeteta taasalustamist COVID-19
pandeemiast taastumise kaigus, tuleks asjaomaste standardite kohaldamine edasi litkata, et padevatel asutustel ja
sidusrithmadel oleks vdimalik nende rakendamiseks ettevalmistusi teha.

(4)  Euroopa Liidu Lennundusohutusamet kinnitas komisjonile, et pdhjenduses 3 osutatud sitete kohaldamist on
voimalik lennuohutust kahjustamata edasi liikata, kuna asjaomased eeskirjad hdlmavad lennundussektori tehnilisi
leevendusi, mida on kdige parem rakendada tavaparases tookeskkonnas.

(5)  Selleks et viivitamata kergendada riikide ametiasutuste ja kdigi sidusrithmade olukorda COVID-19 pandeemia ajal
ning anda neile vOimalus kohandada oma plaane ja teha ettevalmistusi asjaomaste sitete edasilitkatud
kohaldamiseks, peaks kdesolev médarus joustuma jirgmisel paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

(6)  Kédesoleva mairusega ettendhtud meetmed on kooskdlas médruse (EL) 2018/1139 artikli 127 kohaselt asutatud
komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Rakendusmiidruse (EL) 2019/1387 artikli 2 kolmandas 16igus asendatakse kuupdev ,5. novembrist 2020“ kuupdevaga
»12. augustist 2021

() ELTL212,22.8.2018,1k 1.

() Komisjoni rakendusmidrus (EL) 2019/1387, 1. august 2019, millega muudetakse mdairust (EL) nr 965/2012 seoses lennukite
maandumissuutlikkuse arvutamise nduetega ning raja pinnakatte seisukorra hindamise standarditega, teatavate Shusdiduki
ohutusvahendite ja -nduete ajakohastamisega ning selliste lendude kiitamisega, millel puudub suure kditamisulatusega lendude luba
(ELT L 229, 5.9.2019, Ik 1).
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Artikkel 2

Kéesolev maarus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides lilkmesriikides.

Briissel, 7. august 2020

Komisjoni nimel
eesistuja
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2020/1177,
7. august 2020,
millega muudetakse rakendusmiirust (EL) 2020/469 seoses teatavate meetmete kohaldamise
kuupidevade edasiliikkamisega COVID-19 pandeemia t3ttu
(EMPs kohaldatav tekst)
EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. juuli 2018. aasta méérust (EL) 2018/1139, mis kasitleb tsiviillennunduse
valdkonna ithisnorme ja millega luuakse Euroopa Liidu Lennundusohutusamet ning millega muudetakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu madrusi (EU) nr 2111/2005, (EU) nr 1008/2008, (EL) nr 996/2010, (EL) nr 376/2014 ja Euroopa
Parlamendi ja néukogu direktiive 2014/30/EL ning 2014/53/EL ning tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja
ndukogu miirused (EU) nr 552/2004 ja (EU) nr 216/2008 ning ndukogu mairus (EMU) nr 3922/91, () eriti selle
artikli 36 16ike 1 punkte c ja g, artikli 43 16ike 1 punkte a ja f ning artikli 44 1iget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)

(6)

()
0

COVID-19 pandeemia leviku piiramiseks véetud meetmed mojutavad oluliselt litkmesriikide ja lennundussektori
suutlikkust teha ettevalmistusi mitme hiljuti vastu vdetud rakendusméiruse kohaldamiseks lennuohutuse
valdkonnas.

Liikumispiirangute kehtestamine, tootingimuste ja tootajate kittesaadavusega seotud muudatused ning tdiendav
tookoormus, mis on vajalik COVID-19 pandeemia markimisvairsete negatiivsete tagajiargedega toimetulekuks koigi
sidusrithmade puhul, takistavad ettevalmistusi kdnealuste rakendusmairuste kohaldamiseks.

Komisjoni rakendusmadrust (EL) 2020/469 (%) hakatakse osaliselt kohaldama alates 5. novembrist 2020. Konealuse
rakendusmdirusega kehtestatud tihiste aruandlusnduete ja SNOWTAM- ning METAR-teateid késitlevate nduete
kohandamisel kooskdlas Rahvusvahelise Tsiviillennunduse Organisatsiooni (ICAO) standardite ja soovituslike
tavadega on tekkinud raskused, kuna padevatel asutustel ja asjaomastel kiitajatel ei ole selleks COVID-19 puhangu
tottu piisavalt ressursse, ning seepdrast tuleks nende nduete kohandamise tihtaega edasi likata, et pddevatel
asutustel ja sidusrithmadel oleks vdimalik nende rakendamiseks ettevalmistusi teha.

Euroopa Liidu Lennundusohutusamet kinnitas komisjonile, et pdhjenduses 3 osutatud sitete kohaldamist on
voimalik lennuohutust kahjustamata edasi liikata, kuna seda tehakse vdga piiratud aja jooksul ja uute meetmete
eesmirk on ajakohastada juba kohaldatavaid sitteid kooskolas kehtivate ICAO standardite ja soovituslike tavadega.

Selleks et viivitamata kergendada riikide ametiasutuste ja kdigi sidusrithmade olukorda COVID-19 pandeemia ajal
ning anda neile vOimalus kohandada oma plaane ja teha ettevalmistusi asjaomaste sitete edasilitkatud
kohaldamiseks, peaks kiesolev mairus joustuma jargmisel pieval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesoleva madrusega ettendhtud meetmed on kooskdlas mairuse (EL) 2018/1139 artikli 127 kohaselt asutatud
komitee arvamusega,

ELTL 212, 22.8.2018, 1k 1.

Komisjoni 14. veebruari 2020. aasta rakendusmdiirus (EL) 2020/469, millega muudetakse maidrusi (EL) nr 923/2012, (EL)
nr 139/2014 ja (EL) 2017/373 lennuliikluse korraldamisele ja aeronavigatsiooniteenustele, Shuruumistruktuuride kavandamisele,
andmete kvaliteedile ja lennuraja ohutusele kehtestatud nduete osas ning tunnistatakse kehtetuks maarus (EU) nr 73/2010 (ELT L 104,
3.4.2020, Ik 1).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Rakendusmiiruse (EL) 2020/469 artikkel 5 asendatakse jargmisega:
LArtikkel 5
Kéesolev maarus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
Mairust kohaldatakse alates 27. jaanuarist 2022.

Kéesoleva mairuse jargmisi punkte kohaldatakse alates 12. augustist 2021:
a) Ilisa punkti 10 alapunkt b;
b) I lisa punkt 6: 3. liide ,SNOWTAM-TEADE".

III lisa punkti 5 kohaldatakse alates 5. novembrist 2020, v.a punkti 5 alapunkti v: 1. liide ,METAR-teadete vorm*, mida
kohaldatakse alates 12. augustist 2021.¢

Artikkel 2

Kiesolev maarus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides lilkmesriikides.

Briissel, 7. august 2020

Komisjoni nimel
eesistuja
Ursula VON DER LEYEN
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OTSUSED

KOMISJONI OTSUS (EL) 2020/1178,
27. juuli 2020,

vietiste kaadmiumisisaldust kisitlevate siseriiklike normide kohta, millest Taani Kuningriik on
teatanud vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 114 16ikele 4

(teatavaks tehtud numbri C/2020 4988 all)

(Ainult taanikeelne tekst on autentne)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eelkdige selle artikli 114 15iget 6,

ning arvestades jargmist:

1. FAKTID JA MENETLUS

(1)  Taani Kuningriik teatas 27. jaanuaril 2020. aastal Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 114 1dike 4 alusel
komisjonile oma kavatsusest siilitada véetiste kaadmiumisisaldust kisitlevad siseriiklikud normid, mis kalduvad
korvale Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusest (EL) 2019/1009 (%).

1.1. Liidu digusaktid

1.1.1. ELi toimimise lepingu artikli 114 lgiked 4 ja 6
(2)  ELi toimimise lepingu artikli 114 Idigetes 4 ja 6 on sitestatud:

»4.  Kui parast seda, kui Euroopa Parlament ja ndukogu voi ndukogu voi komisjon on tthtlustamismeetme vastu
votnud, peab liikmesriik artiklis 36 margitud oluliste vajaduste tSttu voi seoses keskkonna vdi tookeskkonna
kaitsega vajalikuks siilitada siseriiklikke norme, teatab ta nendest normidest ja nende siilitamise pdohjustest
komisjonile.

6.  Komisjon kinnitab kdnealused siseriiklikud normid voi likkab need tagasi kuue kuu jooksul parast 1digetes 4
[...] osutatud teatamist, olles eelnevalt kindlaks teinud, kas need on voi ei ole suvalise diskrimineerimise vahendid
voi liikmesriikidevahelise kaubanduse varjatud piirangud, ja kas need kujutavad voi ei kujuta endast takistust
siseturu toimimisele.

Kui komisjon selles ajavahemikus otsust ei tee, loetakse 1digetes 4 [...] osutatud siseriiklikud normid kinnitatuks*.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuni 2019. aasta madrus (EL) 2019/1009, millega kehtestatakse ELi véetisetoodete turul
kittesaadavaks tegemise nduded ning muudetakse médrusi (EU) nr 1069/2009 ja (EU) nr 1107/2009 ning tunnistatakse kehtetuks
mirus (EU) nr 2003/2003 (ELT L 170, 25.6.2019, Ik 1).
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1.2. Vietisetooteid kisitlevad iihtlustamiseeskirjad

1.2.1. Maddrus (EU) nr 2003/2003

(3)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarust (E}:J) nr 2003/2003 (°) kohaldatakse vaetiste suhtes, mille turuleviimisel
kasutatakse marget ,EU vietis“. Marget ,EU vietis“ voib kasutada vietiste puhul, mis kuuluvad mdiruse (EU)
nr 2003/2003 1 lisas loetletud vietiseliikide hulka ja vastavad selle méidruse nduetele ning liiguvad vabalt siseturul.

(4 Miiruse (EU) nr 20032003 I lisas ndhakse ette ithtlustamiseeskirjadega hdlmatud vietiseliikide ammendav loetelu.
Iga vietiseliigi puhul kehtivad erinduded, mis kasitlevad niiteks toitainete sisaldust, toitainete lahustuvust voi
t66tlemismeetodeid.

(5)  Miéirust (EU) nr 2003/2003 kohaldatakse peamiselt mineraalvietiste suhtes. Mdnda liiki hdlmatud vietiste
fosforisisaldus on 5 v&i enam massiprotsenti fosforpentaoksiidi (P,Os) ekvivalenti.

(6)  Miiruse (EU) nr 2003/2003 artiklis 5 on sitestatud EU vietiste siseturul vaba ringluse pdhimate, mille kohaselt
litkmesriigid ei tohi koostise, identifitseerimise, margistamise, pakendamise v6i muude selle maaruse sitetega seotud
pohjustel keelata, piirata ega takistada kdnealusele mairusele vastavate EU vietiste turule laskmist.

(7)  Mddruses (EU) nr 2003/2003 ei ole EU vietiste saasteainete piirnorme sitestatud. Seega viheste eranditega, mille
aluseks on komisjoni otsused ELi toimimise lepingu vastavate sitete kohaldamise kohta, () liiguvad siseturul vabalt
EU vietised, mille fosforisisaldus on vihemalt 5 % P,Os, olenemata kaadmiumisisaldusest.

(8)  Komisjoni kavatsusest tegeleda juhusliku kaadmiumisisaldusega mineraalvietistes teatati siiski juba méiruse (EU)
nr 2003/2003 podhjenduses 15: ,Videtised voivad olla saastatud ainetega, mis voivad kujutada ohtu inimese ja
loomade tervisele ja keskkonnale. Lisaks toksilisuse, okotoksilisuse ja keskkonna teaduskomitee arvamusele
kavatseb komisjon selgitada kiisimust juhuslike kaadmiumilisandite sisaldusest mineraalvéetistes ning teeb vajaduse
korral ettepaneku Euroopa Parlamendile ja ndukogule asjakohase mdaidruse vastuvotmiseks. Vajaduse korral
vaadatakse samal viisil 14bi ka kiisimus muude saasteainete kohta“.

1.2.2. Maddrus (EL) nr 2019/1009

(9)  Madruses (EL) 2019/1009 nihakse ette ,ELi vietisetoodete” iihtlustamiseeskirjad. Sellega tunnistatakse alates
16. juulist 2022 kehtetuks méarus (EL) nr 2003/2003.

(10)  ELi vaetisetooted on vietisetooted, millel on siseturul kittesaadavaks tegemise ajal CE-mirgis. ELi vdetisetoode peab
vastama maédruses (EL) 2019/1009 asjaomase toote toimekategooria (PFC) ja koostisaine kategooria voi
kategooriate kohta sitestatud nduetele ja olema margistatud vastavalt selles mdaruses sitestatud margistusnduetele.
ELi vdetisetoodetel on seitse toimekategooriat, millest itks hdlmab véetisi.

(11) Méérus (EL) 2019/1009 hdlmab mineraalvietisi iildisemal viisil kui mdiruse (EU) nr 2003/2003 I lisa, kui on
tdidetud teatud iildised kvaliteedi- ja ohutusnduded. Lisaks kohaldatakse maarust (EL) 2019/1009 orgaaniliste ja
orgaanilis-mineraalsete vietiste suhtes, mis ei kuulu maaruse (EU) nr 2003/2003 sisulisse kohaldamisalasse.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. oktoobri 2003. aasta md4rus (EU) nr 2003/2003 véetiste kohta (ELT L 304, 21.11.2003, lk 1).

() Vt komisjoni 3. jaanuari 2006. aasta otsused: otsus 2006/347EU vietiste maksimaalset lubatud kaadmiumisisaldust reguleerivate
siseriiklike digusaktide kohta, millest Rootsi Kuningriik on teatanud vastavalt EU asutamislepingu artikli 95 1ikele 4, punkt 41 (ELT
L 129, 17.5.2006, Ik 19); otsus 2006/348/EU vietiste maksimaalset lubatud kaadmiumisisaldust reguleerivate siseriiklike digusaktide
kohta, millest Soome Vabariik on teatanud vastavalt EU asutamislepingu artikli 95 18ikele 4, punkt 40 (ELT L 129, 17.5.2006, Ik 25)
ja otsus 2006/349/EU vietiste maksimaalset lubatud kaadmiumisisaldust reguleerivate siseriiklike digusaktide kohta, millest Austria
Vabariik on teatanud vastavalt EU asutamislepingu artikli 95 Ioikele 4, (ELT L 129 17.5.2006, Ik 31).



Euroopa Liidu Teataja 10.8.2020

(14)

(15)

(20)

(21)

(22)

Miiruse (EL) 2019/1009 I lisa PFC 1(B) punkti 3 alapunkti a alapunkti ii ja PFC 1(C) (I) punkti 2 alapunkti a
alapunkti ii kaudu vdetakse selle midrusega orgaanilis-mineraalsete vietiste vdi makrotoitaineid sisaldavate
mineraalvietiste kohta, mille fosforisisaldus on vihemalt 5 massiprotsenti P,Os-ekvivalenti, liidu tasandil kasutusele
mboiste ,fosforvietised”.

Mairusega kehtestatakse esimest korda liidu tasandil saasteainete piirnormid ELi vietisetoodetes. Fosforvietiste
puhul on kaadmiumi piirnorm 60 mg ithe kilogrammi P,Os kohta. Muude vietiste puhul kehtivad muud
piirnormid ning neid ei véljendata milligrammides iihe kilogrammi P,Os kohta, vaid milligrammides kogu toote
kuivaine kilogrammi kohta koos kdigi selle koostisosadega.

Médruse (EL) 2019/1009 artikli 3 1dikes 1 on sitestatud vaba liikumise pohimdte, mille kohaselt ei takista
liikkmesriigid koostise, margistamise voi muude kdnealuse mairusega hdlmatud aspektidega seotud pdhjustel selliste
ELi véetisetoodete turul kittesaadavaks tegemist, mis vastavad sellele médrusele. Siiski voib vastavalt madruse (EL)
2019/1009 artikli 3 15ikele 2 litkmesriik, kes kohaldab 14. juulil 2019 kooskélas ELi toimimise lepingu artikli 114
ldikega 4 erandit middrusest (EU) nr 2003/2003 seoses vietiste kaadmiumisisaldusega, jitkuvalt kohaldada
fosforvietiste kaadmiumisisaldusele oma riigisiseseid piirnorme ajani, mil liidu tasandil hakatakse kohaldama
fosforvietiste kaadmiumisisalduse iihtlustatud piirnormi, mis vastab asjaomases lilkmesriigis 14. juulil 2019
kohaldatavale piirnormile vi on sellest madalam.

Lisaks sellele on komisjon kohustatud vaatama hiljemalt 16. juuliks 2026 ldbi fosforvietiste kaadmiumisisalduse
piirnormid, et hinnata, kas neid piirnorme on v&imalik viia madalamale sobivale tasemele. Komisjon peab vétma
arvesse keskkonnategureid, eelkdige mulla- ja kliimatingimusi, tervist mdjutavaid tegureid ning sotsiaal-
majanduslikke tegureid, sealhulgas varustuskindlust.

1.2.3. Vabatahtlik kord
ELi véetisetoodete turg on vaid osaliselt ithtlustatud.

Méiruse (EU) nr 2003/2003 eesmirk on tagada EU vietiste turul vaba ringlus. Miarus ei mdjuta siiski niinimetatud
riigisiseseid vietisi, mis on kooskolas riigi digusaktidega viidud liikmesriikide turule. Tootjad saavad valida, kas
turustada vietist ,EU véetisena“ voi , riigisisese kasutusega véetisena“.

Mairuses (EL) 2019/1009 siilitatakse vabatahtlik kord muutmatul kujul. See tagab ELi véetisetoodete vaba liikumise
siseturul ja lubab jatkuvalt lasta turule riigisisese kasutusega véetisetooteid. Valiku teeb tootja.

Nii maaruse (EU) nr 2003/2003 kui ka miiruse (EL) nr 2019/1009 kohaselt ei tohi liikkmesriigid takistada nduetele
vastavate EU vietiste ja ELi vdetisetoodete turul kittesaadavaks tegemist muu hulgas kaadmiumisisaldusega seotud
pohjustel.

Liikmesriigid voivad siiski séilitada vdi kehtestada mis tahes piirnormid, mida peetakse asjakohaseks saasteainete
puhul nendes riigisisese kasutusega vietisetoodetes, mis jidvad viljapoole méiruse (EL) 2019/1009 kohaldamisala.
Iga liikmesriik on suuremal v6i vihemal mairal mures ohu pérast, mida tekitab kaadmiumi akumuleerumine
taimekasvatuse pikaajalisele kestlikkusele. Enamik liikmesriike on juba kehtestanud eeskirjad, millega piiratakse
riigisisese kasutusega vietisetoodete kaadmiumisisaldust, et vihendada kaadmiumi heidet keskkonda ja seelabi
inimeste kokkupuudet kaadmiumiga. Kdesolevas otsuses ei viidata seda liiki eeskirjadele.

Seega kehtivad liidu iihtlustamiseeskirjad koos vietisetoodete suhtes kohaldatavate siseriiklike normidega.

1.3. Teatatud siseriiklikud normid

Taani Kuningriigi teatatud siseriiklikud normid (,teatatud siseriiklikud normid“) on sitestatud 5. aprilli 1989. aasta
korraldusega nr 223 fosforit sisaldavate vietiste kaadmiumisisalduse kohta (edaspidi ,korraldus®), mille kohaselt
kehtib praegune piirnorm alates 1998. aastast.
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(23) Korraldusega reguleeritakse miuiiki Taanis kasutamiseks. Sellega kehtestatakse kaadmiuminorm mineraalsest
fosfaadist saadud kunstvietistes, mille fosfori (P) kogusisaldus on 1 massiprotsent vdi ile selle. Fosfori (P) sisaldus 1
massiprotsent vordub 2,3 massiprotsendi P,0Os-ckvivalendiga. Nende véetiste kaadmiumi piirnorm on 110 mg
kaadmiumi the kilogrammi fosfori (P) kohta, mis vastab 48 mg-le kaadmiumile ithe kilogrammi P,Os kohta.
Muude kui mineraalsest fosfaadist saadud kunstvietiste kohta, mille fosfori kogusisaldus on 2,3 massiprotsenti ja
enam P,0;-ekvivalenti, ei ole korralduses piirnormi esitatud.

(24)  Taani Kuningriik on kohaldanud selles korralduses sitestatud piirnorme nii riigisiseste véetiste kui ka médruse (EU)
nr 2003/2003 kohaselt iihtlustatud véetiste suhtes. Taani Kuningriik ei ole korraldusest, mida Taanis on kohaldatud
alates 1989. aastast, komisjonile vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 114 voi selle lepingu eelmistele
variantidele () seoses madrusega (EU) nr 2003/2003, teatanud. Teatises seoses médrusega (EL) 2019/1009 on Taani
Kuningriik aga osutanud, et teatas korralduse projektist komisjonile 19. jaanuaril 1988 vastavalt ndukogu
direktiivile 83/189/EMU (°) ning enne korralduse vastuvdtmist tdstis ta kavandatud riigisisest piirnormi, et votta
arvesse vastuvditeid, mille kolm liikkmesriiki parast seda teatist esitasid.

(25) Teatisega taotles Taani Kuningriik komisjoni heakskiitu teatatud siseriiklike normide kohaldamisele kunstvietiste
suhtes, mis on saadud mineraalsest fosfaadist fosfori kogusisaldusega 2,3 vdi enam massiprotsenti P,0Os-ekvivalenti,
erandina madruses (EL) 2019/1009 kehtestatud kaadmiumi piirnormidest. Teisisonu kavatseb Taani Kuningriik
kohaldada riigisisest kaadmiumi piirnormi nii fosforvietiste kui ka teatavate muude kiesoleva mdairusega
reguleeritavate véetiste suhtes. Teatis ei sisalda taotlust kiita heaks mis tahes erandit maarusest (EL) 2003/2003.

1.4. Menetlus

(26) Taani Kuningriik teavitas 27. jaanuari 2020. aasta kirjaga, mis registreeriti 29. jaanuaril 2020, komisjoni oma
kavatsusest siilitada erandina mairusest (EL) 2019/1009 siseriiklikud normid nende kunstvietiste kaadmiumi-
sisalduse suhtes, mis on saadud mineraalsest fosfaadist fosfori kogusisaldusega 2,3 v6i enam massiprotsenti P,Os-
ekvivalenti. Vastavalt artikli 114 likele 4, koostoimes ELi toimimise lepingu artikliga 36, tugineb Taani Kuningriigi
esitatud pohjendus suurele vajadusele kaitsta inimtervist ja keskkonda kokkupuute eest keskkonnas esineva
kaadmiumiga.

(27) Oma 30. jaanuari 2020. aasta kirjaga kinnitas komisjon teatise kittesaamist ja teavitas Taani Kuningriiki, et ELi
toimimise lepingu artikli 114 I6ike 6 kohane teatise kuuekuine labivaatamisperiood 16peb 30. juulil 2020.

(28) Oma ELi toimimise lepingu artikli 114 ldikele 4 tugineva teatise toetuseks esitas Taani Kuningriik komisjonile
31. mirtsil 2020. aastal lisateavet. Selles teabes antakse moningaid selgitusi nende siseriiklike normide sisulise
kohaldamisala kohta, mida Taani Kuningriik soovib siilitada, ning ka iiksikasjalikke andmeid Taani véetiseturu
kohta.

(29) Lisateabes selgitas Taani Kuningriik muu hulgas, et peamine mure, mida teatatud siseriiklike normidega kavatsetakse
kisitleda, ning seega teadusliku hinnangu tihelepanu keskpunkt Taani teatises on suure fosforisisaldusega
anorgaanilised mineraalvéetised, sest suurimat vietistest tulenevat kaadmiumikoormust seostatakse nende
vietistega, ning et sarnane mure on ka suure anorgaanilise mineraalse fosfori sisaldusega orgaanilis-mineraalsete
véetiste puhul. Samuti osutas Taani Kuningriik, et ta on valmis kaaluma teabe saamise vdi digusaktide muutmise
voimalusi seoses maaruse (EL) 2019/1009 toote toimekategooriate ja piirnormidega.

(30) Lisaks avaldas komisjon teatise kohta teate Euroopa Liidu Teatajas, (°) et teavitada huvitatud isikuid Taani Kuningriigi
siseriiklikest normidest ja teatise pohjendustest. Pirast teate avaldamist ei laekunud iihtegi markust.

(9 Eelkdige Euroopa Uhenduse asutamislepingu artikkel 95 (endine 100a) (konsolideeritud versioon 2002) )JEUT C 325, 24.12.2002,
1k 33).

() Noukogu 28. mértsi 1983. aasta direktiiv 83/189/EMU, millega ndhakse ette tehnilistest standarditest ja eeskirjadest teatamise kord
(EUTL 109, 26.4.1983, Ik 8).

() ELT C 124, 17.4.2020, 1k 19.
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(31) Komisjon teavitas 6. aprilli 2020. aasta kirjaga teatest ka teisi liikmesriike ning andis neile vdimaluse esitada 30
pdeva jooksul selle kohta markusi. Komisjon sai ettendhtud tihtaja jooksul markusi Belgialt, Slovaki Vabariigilt,
Ungarilt ja Maltalt. Nendest kolm esimest liitkmesriiki andsid teada, et neil ei ole teate kohta mérkusi. Malta markis,
et tal ei ole vastuviditeid, kui Taani Kuningriik siilitab vietiste kaadmiumisisalduse suhtes oma riigisisesed
piirnormid.

2. HINDAMINE

(32) Koigepealt margib komisjon, et nagu Euroopa Liidu Kohtu (,kohus“) praktikast selgelt tuleneb, on ELi toimimise
lepingu artikli 114 1digete 4 ja 6 eesmirk tagada, et tikski liikmesriik ei kohaldaks tihtlustatud normidest erinevat
siseriiklikku &igust ilma selleks eelnevalt komisjonilt kinnitust saamata. Liikmesriigil ei ole lubatud iihepoolselt
kohaldada siseriiklikke norme, ilma et ta oleks neist teatanud ning saanud komisjonilt neid kinnitava otsuse ().

(33) Samuti mirgib komisjon, et mairuse (EL) 2019/1009 artikli 3 diget 2 kohaldatakse iiksnes mairuse (EU)
nr 2003/2003 artikli 5 erandite suhtes, mis anti enne 14. juulit 2019 ELi toimimise lepingu artikli 114 15ike 4
kohaselt esitatud teatiste alusel.

(34) Komisjon arvab, et Taani Kuningriigi eespool nimetatud teatisprojekti kohta, mis esitati 19. jaanuaril 1988 vastavalt
direktiivile 83/189/EMU ei ole vorreldav ELi toimimise lepingu artiklite 114 1digete 46 kohase menetlusega, sest
selle menetluse eesmark on viltida tehnilisi kaubandustdkkeid ja mitte kisitleda olemasolevate siseriiklike normide
korvalekaldumist liidu thtlustamismeetmest. Kdesoleval juhul ei ole vaidlustatud, et Taani Kuningriik ei ole
korraldusest ELi toimimise lepingu artikli 114 kohaselt enne 14. juulit 2019 teatanud ja et komisjon ei ole seda
heaks kiitnud.

(35) Sellest tulenevalt ei saa Taani Kuningriik kasutada madruse (EU) nr 2003/2003 artikli 5 erandit. Seega ei saa ta
kasutada ka méiruse (EL) 2019/1009 artikli 3 1oiget 2.

2.1. Vastuvoetavus

(36) Vastavalt ELi toimimise lepingu artikli 114 1digetele 4 ja 6 voib liikmesriik pérast tihtlustamismeetme vastuvotmist
ELi toimimise lepingu artiklis 36 margitud oluliste vajaduste tttu voi seoses keskkonna voi tookeskkonna kaitsega
sdilitada rangemad siseriiklikud normid, kui ta teatab nendest normidest ja nende sdilitamise p&hjustest komisjonile
ning kui komisjon kiidab kdnealused meetmed heaks.

(37) Teatise vastuvdetavuse kinnitamiseks peab komisjon hindama, kas asjaomased teatatud siseriiklikud normid on
varem kehtinud meede, mis kaldub kdrvale uuest tthtlustamiseeskirjast, ja kas need on rangemad.

(38) Korraldus on Taanis kehtinud 1989. aastast. Seega olid need mdiruse (EL) 2019/1009 vastuvdtmise ajal
pohimétteliselt olemas.

2.1.1. Teatatud siseriiklike normide varasem olemasolu

(39)  Selleks et selgitada vilja, kas teatatud siseriiklikud normid, mis veti vastu 1989. aastal ja mida kohaldatakse nende
praeguses vormis alates 1998. aastast, olid ELi toimimise lepingu artikli 114 16ike 4 tdhenduses eelnevalt olemas,
tuleb vaadelda kahte tegurit.

(40) Esiteks asendatakse méidrusega (EL) 2019/1009 méirus (EU) nr 2003/2003, millega omakorda asendati siseriiklike
normide kehtestamise ajal tildiselt véetiste suhtes kohaldatav direktiiv, st ndukogu direktiiv 76/116/EMU (¥).

(41)  Selline keerukus tdstatab kiisimuse, kas teatatud siseriiklike normide jusolekut saab pidada siilitatuks ja kas neist
normidest tuleb komisjonile ELi toimimise lepingu artikli 114 1dike 4 kohaselt teatada seoses mdirusega
(EL) 2019/1009, vdttes samal ajal arvesse direktiiviga 76/116/EMU ja madrusega (EU) nr 2003/2003 kehtestatud
thtlustamist.

() Otsus kohtuasjas C-41/93: Prantsuse Vabariik vs. Euroopa Uhenduste Komisjon, punktid 23-30.
() Noukogu 18. detsembri 1975. aasta direktiiv 76/116/EMU vietisi kisitlevate liikmesriikide digusaktide ithtlustamise kohta (EUT L 24,
30.1.1976, Ik 21).
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(42)  Uhest kiiljest laiendatakse madruse (EL) 2019/1009 artikli 3 18ikega 2 varasemaid mairuse (EU) nr 2003/2003
artikli 5 erandeid mdaruse (EL) 2019/1009 artikli 3 Idikele 1, voimaldades seega kohaldada olemasolevaid riiklikke
meetmeid, mida vastavalt ELi toimimise lepingu artikli 114 16ikel 4 pohinevatele teatistele ja ELi toimimise lepingu
artikli 114 1dikel 6 pdhinevatele komisjoni otsustele kohaldatakse diguspéraselt mairuses (EU) nr 2003/2003
sdtestatud tihtlustamisega holmatud vietiste suhtes, ka ELi vietisetoodete suhtes, mis kuuluvad médrusega (EL)
2019/1009 dsja laiendatud ihtlustamise kohaldamisalasse esimest korda. See kinnitab, et mdarusega
(EL) 2019/1009 jitkatakse madrusest (EU) nr 2003/2003 tulenevat ithtlustamist.

(43) Teisest kiiljest kinnitatakse maaruse (EL) 2019/1009 pdhjenduses 11, et seadusandja, viidates ELi toimimise lepingu
artikli 114 1oikele 4, leidis, et ELi toimimise lepingu artikli 114 16ike 4 kohasel hindamisel tuleks arvesse votta
médrust (EL) 2019/1009:

,Mitu liikmesriiki on kehtestanud inimtervise ja keskkonna kaitsmisega seotud pdhjustel riigisisesed digusnormid,
millega piiratakse fosforvietiste kaadmiumisisaldust. Kui likkmesriik pirast seda, kui kidesoleva middrusega on
tihtlustatud piirnormid vastu voetud, peab vajalikuks nimetatud Sigusnormid kehtima jitta, ja kui thtlustatud
piirnormid on juba kehtivate riigisiseste piirnormidega vordsed voi nendest madalamad, peaks litkmesriik vastavalt
ELi toimimise lepingu artikli 114 ldikele 4 komisjoni nendest teavitama. Lisaks peaks liikmesriik, kui ta peab
vajalikuks selles lilkmesriigis parast kdesoleva mairuse vastuvGtmist ilmneva probleemi tottu kehtestada keskkonna
voi tookeskkonna kaitsega seotud uutel teaduslikel tdenditel pdhinevaid riigisiseseid norme, niteks fosforvietistes
kaadmiumisisalduse piiramiseks, teavitama kavandatavatest normidest ja nende kehtestamise pdhjustest vastavalt
ELi toimimise lepingu artikli 114 I6ikele 5 komisjoni. [...]"

(44) Seda tolgendust toetab ka madruse (EL) 2019/1009 teistsugune reguleeriv kord ja sisuline kohaldamisala, vorreldes
direktiiviga 76/116/EMU ja mdirusega (EU) nr 2003/2003, ning ka asjaolu, et médrusega (EL) 2019/1009
kehtestatakse kaadmiumile esimest korda tthtlustatud piirnorm.

(45) Samuti tuleb mirkida, et varasematel juhtudel, kui olemasolev tihtlustamismeede asendati uuega, on kohus viidanud,
et ELi toimimise lepingu artikli 114 15ike 4 kohaste hinnangute puhul tuleks kaaluda iiksnes uut vastuvdetud
ithtlustamismeedet (°).

(46) Jarelikult kuna madrus (EL) 2019/1009 on iihtlustamismeede, mida tuleks kaaluda seoses ELi toimimise lepingu
artikli 114 156ike 4 kohaselt teatatud siseriiklike normidega, tuleb komisjonil vastavalt ELi toimimise lepingu
artikli 114 16ikele 4 kindlaks teha, kas teatatud siseriiklikud normid olid olemas enne seda maérust.

(47) Teiseks ei ole teatatud siseriiklikest normidest komisjonile ELi toimimise lepingu artikli 114 vdi varasema lepingu
sitete kohaselt kunagi varem teada antud, ei kdrvalekaldumisena direktiivist 76/116/EMU ega korvalekaldumisena
médrusest (EU) nr 2003/2003.

(48) Siit tekib kiisimus, kas neid saab ELi toimimise lepingu artikli 114 1dike 4 eesmirgil sellegipoolest kisitleda
olemasolevatena enne méédrust (EL) 2019/1009 ning mitte uute siseriiklike normidena, millest tuleks teatada
vastavalt ELi toimimise lepingu artikli 114 Idikele 5. Selle kiisimuse viljaselgitamiseks on oluline vaadelda ELi
toimimise lepingu artikli 114 15ike 4 ja 5 eristuse eesmarki.

(49) Seda eesmirki on kisitletud kohtu praktikas. Kohtuasjas C-3/00, Taani vs. komisjon, jireldas kohus seoses EU
asutamislepingu artikliga 95, mis vastab ELi toimimise lepingu artiklile 114:

,Nende kahe EU artiklis 95 ette nihtud juhu vahe seisneb selles, et esimesel juhul olid siseriiklikud normid olemas
enne ithtlustamismeetme votmist. Need normid olid teada thenduse seadusandjale, kes ei saanud voi ei kavatsenud
nendest iihtlustamisel lihtuda. Seega peeti lubatavaks, et litkmesriik voib taotleda, et tema siseriiklikud normid
jadksid jousse. Selleks nduab EU asutamisleping, et need meetmed oleksid digustatud EU artiklis 30 mirgitud
oluliste vajadustega vOi keskkonna voi tookeskkonna kaitsega. Teisel juhul voib uute siseriiklike digusaktide

() Vtotsus kohtuasjas C-360/14 P: Saksamaa vs. Euroopa Komisjon.
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kehtestamine vastupidi thtlustamist ohustada. Maédratlusest tulenevalt ei saa iithenduse institutsioonid
tthtlustamismeetme véljatootamisel siseriiklikke digusakte arvesse votta. Sellisel juhul ei vdeta arvesse EU artiklis 30
margitud olulisi vajadusi ning asjakohased on ainult keskkonna ja tookeskkonna kaitsega seotud pdhjused
tingimusel, et litkmesriik toob vilja uued teaduslikud tdendid ning uute siseriiklike normide kehtestamine on vajalik
ithtlustamismeetme vdtmise jirel ainuomaselt selles lilkmesriigis ilmnenud probleemi tottu® (*9).

(50) Osutatud kohtulahendeid silmas pidades tuleks arvestada, et ELi toimimise lepingu artikli 114 l5igete 4 ja 5 eristuse
eesmirk on kehtestada kdrgemad pohjendamisnduded juhtude kohta, kui oht tthtlustamisele on tdendolisem, sest
konealune siseriiklik norm polnud seadusandjale iihtlustamismeetme vastuvdtmise ajal teada, mistdttu ei voetud
seda iihtlustamismeetme koostamise ajal arvesse.

(51) Nagu juba vilja selgitatud, on teatatud siseriiklikud normid oma praeguses vormis kehtinud alates 1998. aastast.
Seega kehtisid need méiruse (EL) 2019/1009 koostamise ajal ning on seega maarusest varasemad.

(52) Lisaks on md&juhinnangust, mis kaasneb komisjoni ettepanekuga votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maédrus, millega kehtestatakse eeskirjad CE-maérgisega vietisetoodete turul kittesaadavaks tegemise kohta, (') ilmne,
et teatatud siseriiklikud normid olid liidu seadusandjale maidruse (EL) 2019/1009 koostamise ajal teada.

(53) Seega saab jdreldada, et teatatud siseriiklikud normid on varasemalt olemasolev meede, mis kaldub uuest kehtestatud
tihtlustamiseeskirjast kdrvale.

2.1.2. Teatatud siseriiklike normide rangus seoses mddrusega (EL) 2019/1009

(54) Mis puudutab kiisimust, kas teatatud siseriiklikud normid on ka rangemad kui dsja kehtestatud tthtlustamiseeskiri,
siis margib komisjon, et kuigi Taani Kuningriik kavatseb kohaldada riigisisest kaadmiumi piirnormi nii mairuse (EL)
2019/1009 I lisa I osa PFC 1(B) punkti 3 alapunkti a alapunktis ii ja PFC 1(C)(I) punkti 2 alapunkti alapunktis ii
osutatud fosforvietiste kui ka teatavate muude kdnealuse miidrusega reguleeritavate vietiste suhtes, puudutab
peamine mure, mida teatatud siseriiklike normidega soovitakse kisitleda, varasemat suure fosforisisaldusega
mineraal- ja orgaanilis-mineraalsete véetiste kategooriat.

(55) Samuti margib komisjon, et need on tiksnes fosforvietised, mille kohta Taani kaadmiumi piirnorm ning méaaruses
(EL) 2019/1009 sitestatud piirnorm on valjendatud sama nimetaja, st P,Os i, alusel, mitte kogu toote kuivaine kg
alusel koos kdigi selle koostisosadega.

(56) Teisisdnu on Taani kaadmiumi piirnormil pdhinevat ning tihtlustatud kaadmiumi piirnormil pdhinevat inimtervise
ja keskkonna kaitset voimalik vorrelda iiksnes fosforvietiste puhul, teadmata kummagi toote tipset koostist. Lisaks
on fosforvietised kaugelt koige asjakohasemad tooted, millele teatatud siseriiklikes normides keskendutakse.
Seetdttu saab komisjon hindamisel, kas teatatud siseriiklikud normid on rangemad ja kaitsvamad kui 4sja
kehtestatud tihtlustamiseeskiri, vorrelda iiksnes kahte fosforvietisi kisitlevate digusnormide kogumit.

(57) Mdédruse (EL) 2019/1009 I lisa II osa PFC 1(B) punkti 3 alapunkti a alapunktiga ii ja PFC 1(C)(I) punkti 2 alapunkti a
alapunktiga ii kehtestatud fosforvietiste kaadmiumi piirnorm on 60 mg/kg P,Os kohta. Teisest kiiljest on teatatud
siseriiklike normidega kehtestatud kaadmiumi piirnorm 48 mg/kg P,Os kohta.

(58) Seega on teatatud siseriiklikud normid rangemad ja kaitsvamad kui mairuse (EL) 2019/1009 &igusnormid, vihemalt
ulatuses, milles neid kohaldatakse konealuses mairuses osutatud fosforvietiste suhtes.

(59) Eespool kirjeldatut silmas pidades arvab komisjon, et Taani Kuningriigi esitatud teatis on ELi toimimise lepingu
artikli 114 Idike 4 kohaselt vastuvdetav vihemalt ulatuses, milles see puudutab maaruses (EL) 2019/1009 osutatud
fosforvietisi.

(*) C-3/00 Taani vs. komisjon, punkt 58. Seda on veelgi kinnitatud nt otsused kohtuasjas T-234/04, Madalmaade Kuningriik vs. komisjon,
punkt 58, liidetud kohtuasjades T 366/03 T-235/04 Land Oberdsterreich ja Austria vs. komisjon, punkt 62, ning kohtuasjas C-512/99
Saksamaa vs. komisjon, punkt 41.

(") Vt mojuhinnangut, mis kaasnes spetsiaalselt kaadmiumi piirnormile pithendatud komisjoni ettepanekuga, SWD(2016) 64 final, PART
2/2; https:|[ec.europa.eu/transparency/regdoc/rep/10102/2016 EN/SWD-2016-64-F1-EN-MAIN-PART-2.PDF; vt eelkdige lehekiiljed
5, 6,25,28,29ja 32 ning I lisa.


https://ec.europa.eu/transparency/regdoc/rep/10102/2016/EN/SWD-2016-64-F1-EN-MAIN-PART-2.PDF
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2.2. Pdhjenduste hindamine

(60) Vastavalt ELi toimimise lepingu artikli 114 1dikele 4 ja ELi toimimise lepingu artikli 114 I8ike 6 esimesele 16igule
peab komisjon vilja selgitama, kas on tiidetud koik konealuses artiklis sitestatud tingimused, mis annavad
liikkmesriigile voimaluse sdilitada liidu iithtlustamismeetmest erinevad siseriiklikud normid.

(61) Eelkdige peab komisjon hindama, kas konealused teatatud siseriiklikud normid on digustatud ELi toimimise lepingu
artiklis 36 satestatud oluliste vajadustega voi seoses keskkonna voi tookeskkonna kaitsmisega ning kas need ei lahe
kaugemale, kui on vaja pdhjendatud eesmirgi saavutamiseks. Kui komisjon leiab, et riiklikud digusnormid vastavad
eespool osutatud tingimustele, peab ta ELi toimimise lepingu artikli 114 1dike 6 kohaselt veel kontrollima, kas
konealused siseriiklikud normid on vdi ei ole suvalise diskrimineerimise vahendid voi liikmesriikidevahelise
kaubanduse varjatud piirangud ning kas need kujutavad voi ei kujuta endast takistust siseturu toimimisele.

(62) ELi toimimise lepingu artikli 114 15ikes 6 kehtestatud tihtaja eesmirke silmas pidades peab komisjon artikli 114
16ike 4 alusel teatatud siseriiklike normide pdhjendatuse uurimisel votma aluseks pohjendused, mille on esitanud
teavitav litkmesriik. Toendamiskohustus on siseriiklike normide siilitamist taotleval teavitaval litkmesriigil.

(63) Kui aga komisjoni kdsutuses on andmeid, et liidu iithtlustamismeede, millest teatatud siseriiklikud normid erinevad,
tuleks 1ibi vaadata, voib ta selliseid andmeid teatatud siseriiklike normide hindamisel arvesse votta.

2.2.1. Taani Kuningriigi seisukoht

(64) Taani kaadmiumi piirnorm kunstvédetistes, mis on saadud mineraalsest fosfaadist fosfori kogusisaldusega 2,3
massiprotsenti P,Os-ekvivalenti v6i rohkem, on pdhjendatud inimtervise ja keskkonna kaitsmisega kokkupuute eest
keskkonnas esineva kaadmiumiga.

(65) Komisjonile esitatud teatises iitleb Taani Kuningriik, et on teatatud siseriiklikke norme kohaldanud alates 1989.
aastast. Praegu kehtivat piirnormi on kohaldatud 1998. aastast alates. Teatatud siseriiklikud normid kehtestati
eesmdrgiga vihendada pollumajandusmaa saastatust, mis médratleti Taani tehnikaiilikooli riikliku toiduinstituudi
(,DTU Fodevareinstituttet”) koostatud aruandes ,Kaadmiumisaaste — aruanne kaadmiumi kasutamise, esinemise ja
kahjuliku toime kohta Taanis“ 1980. aastast. Tulenevalt jireldusest, et Taani pdllumajandusmulda on pidevalt
akumuleerunud kaadmiumi, soovitati aruandes vihendada vietiste kaadmiumisisaldust, sest selline vihendamine
voib aidata pdllumajandusmaa saastatust markimisvaarselt vahendada.

(66) Osutades asjaolule, et kokkupuude kaadmiumiga ja kaadmiumi viimine pdllumajandusmulda on Taanis tldiselt
viiksem kui liidu keskmine, on Taani Kuningriik arvamusel, et teatatud siseriiklike normide eesmirgi tagamiseks
voetud meetmed on olnud edukad. Seetdttu kinnitab Taani Kuningriik, et inimtervise ja keskkonna kaitse
tagamiseks ka tulevikus on mairuse (EL) 2019/1009 puhul vaja sdilitada tema territooriumil madalam
kokkupuutetase. Lisaks on Taani Kuningriik oma teatises komisjonile analiiisinud, millist oodatavat riigisisest mdju
avaldab maarusega (EL) 2019/1009 kehtestatud piirnorm 60 mg/kg P,Os kohta. Konealune piirnorm tekitab
tdsiseid probleeme seoses inimeste tervise ja keskkonna kaitsmisega. Taani Kuningriik leiab, et méiruse (EL)
2019/1009 piirnormi kohaldamine vihendaks Taani kaitsetaset.

(67)  Selle tdenduseks votab Taani Kuningriik oma hinnangu aluseks eelduse, et kui kohaldada méidrusega (EL) 2019/1009
kehtestatud piirnormi 60 mg/kg P,O; kohta, viidaks selle tagajirjel véetistega rohkem kaadmiumi Taani pollumajan-
dusmaadesse, kuna tdendoliselt turustataks Taanis suurema kaadmiumisisaldusega vietisi.

(68) Eelkdige esitab Taani Kuningriik pdhjendusi ohtude kohta, mis tulenevad inimtervisele toiduga organismi sattuvast
kaadmiumist. Taani Kuningriik osutab vajadusele vdhendada Taanis toodetud toidu kaadmiumisisaldust ning seega
kaitsta moningaid haavatavamaid elanikkonnarithmi, eelkdige lapsi ja taimetoitlasi, kes saavad oma toidust
kaadmiumi tervisepdhist piirnormi iiletavas koguses.
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(69) Selle viite puhul tugineb Taani Kuningriik mitmetele teadusuuringutele. Eriti osutab ta lubatava niadalaannuse puhul
Euroopa Toiduohutusameti (EFSA) uuringule (') ning vordleb seda Taani tehnikaiilikooli tehtud uuringuga,
jareldades, et toiduga saadava kaadmiumi hulka tuleks vihendada. Lisaks selgub Taani tehnikaiilikooli tehtud
uuringust, et lapsed on suure kokkupuute rithm ning et viikeste laste keskmine kokkupuude iiletab lubatavat
nddalaannust. Samuti arvatakse, et taimetoitlased saavad tunduvalt suuremaid kaadmiumikoguseid kui keskmine
elanikkond. Suurim toiduga saadav kaadmiumikogus tuleb teravilja ja aedviljade tarbimisest. Nende rithmade
tarbitavad kogustest tuleneb suur kokkupuude.

(70) Lisaks toodab Taani Kuningriik vdga suure osa oma toidust, sealhulgas teravilja, kartulid ja porgandid ise. Seega on
Taani elanikkonna kokkupuude kaadmiumiga tihedalt seotud Taani péllumajandusmaasse viidava kaadmiumi-

kogusega.

(71) Tuleks markida, et Taani mullastikutingimused varieeruvad liivasest mullast riigi lddnepoolsetes osades kuni
savimuldadeni ida pool. Mullastikutingimustest tulenevalt koguneb kaadmium muldadesse erinevas koguses,
Sjeellandi, Fyni ja Jutitimaa enamiku idaosa savimuldadesse suuremas koguses, aga Ladne-Jiiiitimaa muld on liivasem
ja selle kaadmiumisisaldus on iildiselt viiksem. Lisaks nahtub Taani Kuningriigi esitatud demograafilisest teabest, et
mulla omadustest tulenevate pdllumajanduse tdhususteguritega seotud erinevuste tdttu on taimekultuuride
kasvatamine koondunud aladele, kus savimullad sisaldavad suuremas koguses kaadmiumi.

(72) Veel iks tegur, mis varieerub Taanis idast lidnde, on kasvatatava karja arvukus ning seega ka sonniku kui
kunstvietise alternatiivi kittesaadavus. Karjakasvatus on iildiselt koondunud Jiiiitimaale, aga taimekultuuride
kasvatus ilma karjaloomadeta asub Sjellandi saarel. Sellest tulenevalt tihendavad Taani mullastiku ja karjakasvatuse
geograafilised erinevused, et kunstvietisi kasutatakse suhteliselt rohkem Taani idaosas, kus on rohkem
taimekultuure kasvatavaid pollumajandusettevotteid, kes ei pea kariloomi, ja kus savimullad sisaldavad suuremas
taustkoguses kaadmiumi. Taani Kuningritk margib, et 2014. aastal kuulus 91 % kunstvietistest Euroopas
hinnanguliselt piirnormi alla 60 mg kaadmiumi iihe kilogrammi P,Os kohta, samas kui 68 % kuulus hinnanguliselt
piirnormi alla 40 mg kaadmiumi ithe kilogrammi P,Os kohta. Suur osa Euroopa turul olevaid vietisi seega juba
vastavad Taani piirnormile. Kahel viimasel aastakiimnel on kunstvéetiste keskmine kaadmiumisisaldus Taanis olnud
10-20 mg kaadmiumi ithe kilogrammi P,Os kohta, aga Euroopa turul on see hinnanguliselt olnud 32-36 mg
kaadmiumi iithe kilogrammi P,Os kohta.

(73) Lisaks on Taani osa Euroopa kunstvietiste turul vahemikus 2-3 %. Taani Kuningriik vaidab, et tal ei ole alates 1998.
aastast, mil praegu kehtiv kaadmiumi piirnorm jdustus, tekkinud raskusi sellele piirnormile vastavate vietiste
tarnimisel.

(74) Teatatud siseriiklikud normid on iildiselt kohaldatavad; neid kohaldatakse nii Taani firmade kui muude firmade
suhtes, kes miiiivad Taanis kasutamiseks vietisi. Tasuks veel markida, et Taanil ei ole looduslikke fosfaatkivi-
mivarusid ehk seega ei kaevandata Taanis fosfaatkivimit.

(75) Taani Kuningrik on ka esitanud statistikat, millest ndhtuvalt on ajavahemikus 1988-2018 imporditud
liikmesriikidest jdrjest enam vietisi. Taani Kuningriik vdidab, et nende majandusandmete kohaselt ei ole teatatud
siseriiklike normidega kehtestatud kaadmiumi piirnorm takistanud liikmesriikidest ldhtuva impordi suurenemist.
Vastupidi, andmetest on selgelt ndha, et kaubandus eri liikmesriikidega on kasvanud. Samuti ei kujuta teatatud
siseriiklikud normid takistust vdimalusele eksportida kunstvietisi teistesse litkmesriikidesse.

(") Scientific Opinion of the Panel on Contaminants in the Food Chain on a request from the European Commission on cadmium in food
(Toiduahelas olevate saasteainete komisjoni Euroopa Komisjoni taotlusel vastuvdetud teaduslik arvamus toidus sisalduva kaadmiumi
kohta). EFSA Journal 2009, 980, Ik 1.
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2.2.2. Taani Kuningriigi seisukoha hindamine

2.2.2.1. ELi toimimise lepingu artiklis 36 osutatud oluliste vajaduste ja keskkonna vai
tookeskkonna kaitsega seotud pdhjendamine

Teatatud siseriiklike normide eesmirk on saavutada kdrgem inimtervise ja keskkonna kaitse, kui on sitestatud
madruses (EL) 2019/1009 kaadmiumiga kokkupuute kohta, ning seega veelgi viltida kaadmiumi kogunemist
mullastikku. Selle eesmirgi saavutamise vahend on siilitada teatatud siseriiklike normidega hdlmatud vietiste
viiksemad maksimaalsed kaadmiumi piirnormid.

Mis puudutab inimtervise kaitset, siis tuleks markida, et kaadmium on inimestele mittevajalik ja miirgine element
ning sellest ei ole kasu ei taimedel ega loomadel. Eelkdige on kaadmiumoksiid liigitatud Euroopa Parlamendi ja
ndukogu mairusega (EL) 1272/2008 (**) 2. kategooria kantserogeenseks aineks.

Kaadmiumi esinemine taimedes ja kaadmiumi manustamine toiduainetega vdib pikema aja jooksul 16puks avaldada
inimtervisele kahjulikku toimet. Lisaks, kui kaadmium on inimorganismi imendunud, pisib see seal histi ja
akumuleerub organismi kogu elu jooksul (*4).

Laiem dildsus puutub kaadmiumiga kokku mitme allika, sealhulgas suitsetamise ja toidu kaudu. Mittesuitsetajatest
elanikkonna puhul on toit olulisim kaadmiumi manustamise allikas. Kaadmium on miirgine peamiselt neerudele,
aga voib pohjustada ka luude demineraliseerumist ning statistiliselt on seda seostatud suurema kopsu-,
endomeetriumi-, pdie- ja rinnavahi riskiga (**).

Kaadmium v&ib kahjustada neere, pdhjustades liigse valgu sattumist uriini. Toime raskus oleneb kaadmiumiga
kokkupuute kestusest ja tasemest. Veel iiks kriitiline toime on luustikukahjustused, mis tekivad kaadmiumiga
kroonilisel kokkupuutel veidi suuremates kogustes kui need, mille puhul on varaseks nditajaks valk uriinis.
Kaadmium ladestub peamiselt maksas ja neerudes ning selle eritumine on aeglane; see voib inimorganismis piisida
aastakiimneid.

Samuti ei saa terviseriske vilistada tdiskasvanud suitsetajate ning organismi vihenenud rauavaruga ja/voi
toostusallikate ldhedal elavate inimeste puhul (*9).

Peale toime inimtervisele on Taani Kuningriigi eesmark saavutada kdrgem keskkonnakaitse tase. Taani Kuningriik
viidab, et kaadmiumi edasine akumuleerumine mullastikku mdjuks halvasti mullastiku elurikkusele ning seega ka
mullastiku funktsioonidele (nt orgaanilise aine lagunemine) ja muldade leostumise kaudu ka pdhjavee kvaliteedile.
Kaadmiumi mirgisust ja ka biosaadavust mojutavad mullastiku omadused.

Taani mullastiku ja karjakasvatuse erinevuste tdttu kasutatakse kunstvietisi suhteliselt rohkem Taani idaosas, kus on
rohkem taimekultuure kasvatavaid pdllumajandusettevdtteid, kes ei pea kariloomi, ja kus savimullad sisaldavad
suuremas taustkoguses kaadmiumi.

Noukogu osutas kaadmiumist inimtervisele ja keskkonnale tulenevate riskidega seotud muredele juba oma
25. jaanuari 1988. aasta resolutsioonis (/). Noukogu rohutas, kui oluline on kaadmiumi sattumist mullastikku
koigist allikatest, sealhulgas hajureostusallikatest (nt saasteainete sadestumine atmosféirist, fosforvietised,
reoveesete jne), vihendada muu hulgas fosforvietiste kaadmiumisisalduse asjakohaste kontrollimeetmetega, mis
pohinevad sobival, liigseid kulusid mittetekitaval tehnoloogial ning milles voetakse arvesse ithenduse erinevate
piirkondade keskkonnatingimusi.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2008. aasta madrus (EU) nr 1272/2008, mis késitleb ainete ja segude klassifitseerimist,
mirgistamist ja pakendamist ning millega muudetakse direktiive 67/548/EMU ja 1999/45/EU ja tunnistatakse need kehtetuks ning
muudetakse maarust (EU) nr 1907/2006 (ELT L 353, 31.12.2008, Ik 1).

Vt Euroopa Toiduohutusameti teadusaruanne Euroopa elanikkonna kokkupuute kohta toidust saadava kaadmiumiga 2012. aastal,
avaldatud aadressil https:/[www.efsa.europa.eu/sites/default/files/scientific_output/files/main_documents/2551.pdf, EFSA Journal
2012;10(1).

EFSA Journal 2012;10(1).

ELi riskihinnangu aruanne kaadmiumi ja kaadmiumoksiidi kohta, nagu osutatud dokumendis SWD(2016) 64 final, Ik 11.

EUC 30, 4.2.1988, 1k 1.


https://www.efsa.europa.eu/sites/default/files/scientific_output/files/main_documents/2551.pdf
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(")
)

Tervise- ja keskkonnariskide teaduskomitee jareldas 2002. aastal, et piirnorm 40 mg iihe kilogrammi P,Os kohta voi
rohkem pohjustaks kaadmiumi akumuleerumist enamikku liidu mullastikku. Vastukaaluks ei eeldatud piirnormist
20 mg ithe kilogrammi P,O5 kohta v&i vihem, et see pdhjustaks pikaajalist akumuleerumist mullastikus 100 aasta
jooksul, arvestamata muid kaadmiumiallikaid.

Miiruse (EU) nr 2003/2003 pohjenduses 15 teatati komisjoni kavatsusest késitleda juhuslike kaadmiumilisandite
sisaldust mineraalvaetistes.

Oma ettepanekus votta vastu madrus (EL) 2019/1009, (**) on komisjon, tuginedes mdjude hindamisel saadaolevatele
teadusandmetele, jareldanud, et kaadmium metallina ja kaadmiumoksiid iiletildse voivad olla tervisele ja keskkonnale
ohtlikud. Komisjon tegi ettepancku kehtestada fosforvietiste piirnormiks 60 mg ithe kilogrammi P,Os kohta ja
vihendada seda piirnormi 20 mg-ni ithe kilogrammi P,Os kohta jirk-jargult, 12 aasta jooksul alates uue maaruse
kohaldamise algusest.

Samuti ollakse ildiselt seisukohal, et vietised on iilekaalukalt kdige peamine kaadmiumi mulda ja toiduahelasse
sattumise allikas ().

Mairusega (EL) 2019/1009 kehtestatakse piirnormiks 60 mg ithe kilogrammi P,Os kohta, mida hakatakse
kohaldama alates 16. juulist 2022. Suurem osa Euroopa turul saadaolevaid vietisi vastab sellele piirnormile juba
praegu. Selle piirnormi kehtestamine on saadaolevate teadusandmete alusel kil samm &iges suunas, aga
tdendoliselt ei vihenda see markimisvdarselt kaadmiumi pikaajalist akumuleerumist mullastikku.

Mairusega (EL) 2019/1009 tunnistatakse vajadust ndudlikumate iihtlustatud piirnormide jirele ning pannakse
komisjonile kohustus hinnata neid piirnorme uuesti, eesmirgiga neid voimalusel vihendada.

Eespool esitatule tuginedes tuleb kaaluda, kas teatatud siseriiklike normidega kehtestatud piirnorm on péhjendatud
vajadusega kaitsta inimtervist ja keskkonda.

2.2.2.2. Suvalise diskrimineerimise vahendite, liikmesriikidevahelise kaubanduse varjatud
piirangute vdi siseturu toimimise takistuste puudumine

a) Suvalise diskrimineerimise puudumine

Nagu noutakse ELi toimimise lepingu artikli 114 15ikega 6, peab komisjon kindlaks tegema, et teatatud siseriiklikke
norme ei kasutata suvalise diskrimineerimise vahendina. Euroopa Kohtu praktika kohaselt tihendab
diskrimineerimise puudumine seda, et sarnaseid olukordi ei kisitleta erinevalt ning erinevaid olukordi ei kisitleta
tihtemoodi, vilja arvatud juhul, kui see on objektiivselt pshjendatud.

Teatatud siseriiklikud normid kehtivad nii kohalike toodete kui ka teistest liikmesriikidest imporditud toodete kohta.
Vastupidiste tdendite puudumise tdttu voib jireldada, et konealused siseriiklikud normid ei ole suvalise
diskrimineerimise vahendid.

b) Varjatud kaubanduspiirangu puudumine fosforvietiste puhul

Selleks et hinnata varjatud kaubanduspiirangu puudumisega seotud tingimusi, hindab komisjon esiteks teatatud
siseriiklikke norme, kuivord neid kohaldatakse nende vietiste suhtes, mille puhul peab komisjon teatist
vastuvOetavaks, st médruses (EL) 2019/1009 osutatud fosforvietiste puhul.

COM(2016) 0157 (15plik) — 2016/084 (COD).

Vt uuring ,Revisiting and updating the effect of phosphate fertilizers to cadmium accumulation in European agricultural soils* (Vaadates ile ja
ajakohastades fosforvietiste méju kaadmiumi kogunemisele Euroopa pdllumajandusmuldadesse), Erik Smolders ja Laetitia Six, mille
tthendus Fertilizers Europe tellis 2013. aastal, avaldatud aadressil http://ec.europa.eu/health/scientific_committees/environmen-
tal_risks/docs/scher_o_168_rd_en.pdf.


http://ec.europa.eu/health/scientific_committees/environmental_risks/docs/scher_o_168_rd_en.pdf
http://ec.europa.eu/health/scientific_committees/environmental_risks/docs/scher_o_168_rd_en.pdf
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(95)  Siseriiklikud normid, millega kehtestatakse toodete turule laskmisele rangemad tingimused kui liidu digusaktidega,
kujutavad endast tavaliselt kaubandustdket, sest siseriiklike normide tdttu ei eeldata monede mujal liidus
digusparaselt turule lastud toodete puhul, et need lastakse turule ka asjaomases litkmesriigis. ELi toimimise lepingu
artikli 114 1dikes 6 sitestatud eeltingimuste eesmdrk on &dra hoida selle artikli Idigetes 4 ja 5 sitestatud
kriteeriumidele vastavate piirangute kohaldamine valedel pohjustel, nii et need tegelikkuses kujutaksid endast
majanduslikke meetmeid teistest lilkmesriikidest parit toodete impordi tokestamiseks, et kaudselt kaitsta kodumaist
toodangut (*°).

(96) Vbttes arvesse, et teatatud siseriiklikud normid toovad kaasa rangemad fosforvietiste kaadmiumi piirnormid ka
teiste liikkmesriikide ettevdtjatele, kes asuvad muidu tihtlustatud eeskirjade kohaldamisalas, vdivad need kaubandust
varjatult piirata voi takistada siseturu toimimist. Siiski tunnistatakse, et ELi toimimise lepingu artikli 114 1diget 6
tuleb mdista nii, et heaks ei tohi kiita ainult sellist riiklikku meedet, mis kujutab ebaproportsionaalset takistust
siseturule (*).

(97) Kuivord puuduvad tdendid, mis nditaksid, et siseriiklikud normid kujutavad endast tdepoolest riigi toodangu
kaitsmiseks moeldud meedet, voib jireldada, et need ei piira varjatult liitkmesriikidevahelist kaubandust. Seega tuleb
komisjonil kaaluda, kas teatatud siseriiklikud normid kujutavad endast takistust siseturu toimimisele.

¢) Siseturu toimimist takistavate asjaolude puudumine fosforvéetiste puhul

(98)  Selleks et hinnata siseturu toimimist takistavate asjaolude puudumisega seotud tingimusi, peab komisjon esiteks
hindama teatatud siseriiklikke norme, kuivérd neid kohaldatakse nende vietiste suhtes, mille puhul peab komisjon
teatist vastuvdetavaks, st maaruses (EL) 2019/1009 osutatud fosforvietiste puhul.

(99) ELi toimimise lepingu artikli 114 1dikega 6 kohustatakse komisjoni tegema kindlaks, kas teatatud siseriiklike
normide sdilitamine kujutab endast takistust siseturu toimimisele. Seda tingimust ei vdi tdlgendada viisil, nagu
keelaks see heaks kiita mis tahes riiklikku meedet, mis v3ib tdenioliselt mdjutada siseturu toimimist. Tegelikult on
iga siseriiklik meede, mis siseturu rajamiseks ja toimimiseks vastu voetud ithtlustamismeetmest erineb, oma sisult
suure tdendosusega siseturgu mdjutav meede. Seega tuleb ELi toimimise lepingu artiklis 114 sitestatud menetluse
kasuliku olemuse siilitamiseks mdista siseturu toimimise takistamist ELi toimimise lepingu artikli 114 Idike 6
tahenduses kui mdju, mis on taotletava eesmirgiga vorreldes ebaproportsionaalne (*).

(*) Komisjoni 8. mai 2018. aasta otsus Taani teatatud riiklike digusnormide kohta, mis kisitlevad nitriti lisamist teatavatele lihatoodetele,
C/2018/2721, punkt 54 (ELT L 118, 14.5.2018, lk 7); komisjoni 3. jaanuari 2006. aasta otsus vietiste maksimaalset lubatud
kaadmiumisisaldust reguleerivate siseriiklike digusaktide kohta, millest Soome Vabariik on teatanud vastavalt EU asutamislepingu
artikli 95 1dikele 4, 2006/348/EU, punkt 40 ((ELT L 129, 17.5.2006, lk 25); komisjoni 3. jaanuari 2006. aasta otsus vietiste
maksimaalset lubatud kaadmiumisisaldust reguleerivate siseriiklike digusaktide kohta, millest Rootsi Kuningriik on teatanud vastavalt
EU asutamislepingu artikli 95 1dikele 4, 2006/347/EU, punkt 41 (ELT L 129, 17.5.2006, Ik 19); komisjoni 3. jaanuari 2006. aasta
otsus vietiste maksimaalset lubatud kaadmiumisisaldust reguleerivate siseriiklike digusaktide kohta, millest Austria Vabariik on
teatanud vastavalt EU asutamislepingu artikli 95 1ikele 4, 2006/349/EU, punkt 41 (ELT L 129, 17.5.2006, lk 31).

(*) Komisjoni 8. mai 2018. aasta otsus Taani teatatud riiklike digusnormide kohta, mis kisitlevad nitriti lisamist teatavatele lihatoodetele,
C[/2018/2721, punkt 55; komisjoni 3. jaanuari 2006. aasta otsus véetiste maksimaalset lubatud kaadmiumisisaldust reguleerivate
siseriiklike digusaktide kohta, millest Soome Vabariik on teatanud vastavalt EU asutamislepingu artikli 95 1dikele 4, 2006/348/EU,
punkt 42; komisjoni 3. jaanuari 2006. aasta otsus vietiste maksimaalset lubatud kaadmiumisisaldust reguleerivate siseriiklike
digusaktide kohta, millest Rootsi Kuningriik on teatanud vastavalt EU asutamislepingu artikli 95 loikele 4, 2006/347EU, punkt 43;
komisjoni 3. jaanuari 2006. aasta otsus vietiste maksimaalset lubatud kaadmiumisisaldust reguleerivate siseriiklike digusaktide kohta,
millest Austria Vabariik on teatanud vastavalt EU asutamislepingu artikli 95 15ikele 4, 2006/349/EU, punkt 43.

(*) Komisjoni 8. mai 2018. aasta otsus Taani teatatud riiklike digusnormide kohta, mis késitlevad nitriti lisamist teatavatele lihatoodetele,
C/2018/2721, punkt 55; komisjoni 3. jaanuari 2006. aasta otsus véetiste maksimaalset lubatud kaadmiumisisaldust reguleerivate
siseriiklike digusaktide kohta, millest Soome Vabariik on teatanud vastavalt EU asutamislepingu artikli 95 1ikele 4, 2006/348/EU,
punkt 42; komisjoni 3. jaanuari 2006. aasta otsus vietiste maksimaalset lubatud kaadmiumisisaldust reguleerivate siseriiklike
digusaktide kohta, millest Rootsi Kuningriik on teatanud vastavalt EU asutamislepingu artikli 95 1ikele 4, 2006/347EU, punkt 43;
komisjoni 3. jaanuari 2006. aasta otsus véetiste maksimaalset lubatud kaadmiumisisaldust reguleerivate siseriiklike digusaktide kohta,
millest Austria Vabariik on teatanud vastavalt EU asutamislepingu artikli 95 1dikele 4, 2006/349/EU, punkt 43.
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(100) Et hinnata, kas teatatud siseriiklikud normid on nendega taotletava eesmirgi saavutamiseks asjakohased ja vajalikud,
tuleb arvesse votta mitut tegurit. Komisjon peab hindama, kas nendes teatatud siseriiklikes normides kehtestatud
kaadmiumi piirnormist tulenev kaitsetase tdidab oma eesmarki, milleks on kaitsta ithest kiiljest inimtervist ja teisest
kitljest keskkonda.

(101) Esiteks margib komisjon, et teatatud siseriiklike normide kaadmiumi piirnorm on madalam kui médrusega (EL)
2019/1009 fosforvidetiste kohta kehtestatud kaadmiumi piirnorm. Seega pakuvad teatatud siseriiklikud normid
inimtervisele ja keskkonnale paremat kaitset kui iihtlustamismeede.

(102) Mis puudutab fosforvietisi kisitlevate teatatud siseriiklike normide proportsionaalsust, siis teeb komisjon jargmised
tihelepanekud.

(103) Esiteks ei ole Taani Kuningriigil tekkinud probleeme praegu kehtivale kaadmiumi piirnormile vastavate vietiste
tarnimisel, mis tdhendab, et see piirnorm ei kujuta endast erilist takistust vabale liikumisele siseturul.

(104) Teiseks osutab Taani Kuningriik vajadusele vihendada Taanis toodetud toidu kaadmiumisisaldust ning seega kaitsta
moningaid elanikkonnarithmi, eelkdige lapsi ja taimetoitlasi, kes saavad oma toidust tervisepohist piirnormi
iiletavas koguses kaadmiumi. Nagu selgub Euroopa Toiduohutusameti uuringust, millele Taani Kuningriik
osutab, () on lapsed suure kokkupuute rithm ning et viikeste laste keskmine kokkupuude iiletab lubatavat
nidalaannust. Samuti hinnatakse, et taimetoitlased saavad tunduvalt suuremaid kaadmiumikoguseid kui keskmine
elanikkond ().

(105) Lisaks nditab asjaolu, et kokkupuude kaadmiumiga ja kaadmiumi sattumine pdllumajandusmulda on Taanis iildiselt
viiksem kui liidu keskmine ja Taani mullastiku ja elanikkonna kaitseks vdetud meetmed on olnud edukad.

(106) Mis puudutab fosforvietisi, siis vOttes arvesse Taani Kuningriigi nimetatud kasu tervisele, mis tuleneb kaadmiumiga
kokkupuute vihendamisest mullastikus ja asjaolust, et moju kaubandusele ndib praegu kittesaadava teabe alusel
olevat vdga vihene, on komisjon arvamusel, et teatatud siseriiklikud normid voib siilitada pdhjendusega, et nende
eesmdrk on kaitsta tervist ja keskkonda, arvestades, et need ei ole ebaproportsionaalsed ning ei kujuta endast
seepdrast takistust siseturu toimimisele ELi toimimise lepingu artikli 114 16ike 6 tdhenduses.

d) Muude vietiste kui fosforvietiste kaubanduse varjatud piirangute voi siseturu toimimise takistuste puudumine

(107) Lisaks maddruses (EL) 2019/1009 osutatud fosforvietistele hdlmavad teatatud siseriiklikud normid ka teisi
mineraalfosfaadist saadud vietisi, mille fosfori kogusisaldus on 2,3-5 v8i enam massiprotsenti P,Os-ekvivalenti.

(108) Selleks et hinnata, kas teatatud siseriiklikud normid kujutavad endast nende vietiste suhtes kaubanduse varjatud
piirangut voi takistusi siseturu toimimisele artikli 114 16ike 6 tdhenduses ja seega kas neil on ebaproportsionaalne
mdju seoses taotletava eesmargiga, mérgib komisjon, et Taani Kuningriik on kinnitanud, et nende p&himure on
mairuses (EL) 2019/1009 osutatud fosforvietised ja Taani teatises sisalduva teadusliku hindamise keskmes on
teatud liiki fosforvéetised, nimelt korge fosforisisaldusega anorgaanilised mineraalvietised.

(**) Scientific Opinion of the Panel on Contaminants in the Food Chain on a request from the European Commission on cadmium in food
(Toiduahelas olevate saasteainete komisjoni Euroopa Komisjoni taotlusel vastuvdetud teaduslik arvamus toidus sisalduva kaadmiumi
kohta). EFSA Journal 2009, 980, Ik 1.

(*) Scientific Opinion of the Panel on Contaminants in the Food Chain on a request from the European Commission on cadmium in food
(Toiduahelas olevate saasteainete komisjoni Euroopa Komisjoni taotlusel vastuvdetud teaduslik arvamus toidus sisalduva kaadmiumi
kohta). EFSA Journal 2009, 980, Ik 1.
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(109) Arvestades taotletavat tervise ja keskkonnakaitse eesmarki, mirgib komisjon, et nagu on osutatud eespool
pohjendustes 55 ja 56, on iiksnes fosforvietiste puhul voimalik vorrelda Taani kehtestatud kaadmiumi piirnormi
tihtlustatud kaadmiumi piirnormiga, sest vaid fosforvietiste puhul on Taani piirnorm ja méiruses (EL) 2019/1009
kehtestatud piirnorm viljendatud sama nimetaja alusel. Teisisonu ei ole muude kui fosforvietiste korral voimalik
mddirata, kas teatatud siseriiklikud normid on &sja kehtestatud tihtlustamiseeskirjast rangemad. Seega ei saa ka
kinnitada, kas teatatud siseriiklikud normid pakuvad inimeste tervisele ja keskkonnale paremat kaitset kui
tihtlustamismeede.

(110) Arvestades teatatud siseriiklike normide moju siseturu toimimisele, margib komisjon, et nende normide
kohaldamine muudele CE-mirgisega vietistele kui fosforvietised, millele on osutatud médruses (EL) 2019/1009,
tekitab tosiseid haldusraskusi ettevotjatele, kes soovivad viia turule véetisi Taanis. Selleks et tagada kooskdla teatatud
siseriiklike normidega, peaksid tootjad liigitama oma vietised mitte ainult maaruse (EL) 2019/1009, vaid ka teatatud
siseriiklike normide alusel. Pealegi kui CE-margisega vietis peaks olema mineraalfosfaadist saadud kunstvietis fosfori
kogusisaldusega 2,3 ja enam massiprotsenti P,Os-ekvivalenti vastavalt teatatud siseriiklikele normidele, kuid ta ei
oleks mairuse (EL) 2019/1009 kohane fosforvietis, peaksid tootjad tegema kaadmiumi sisalduse kohta kaks
arvutust, tthe P,Os , alusel kooskolas teatatud siseriiklike normidega ja teise kuivaine kg alusel kooskolas
mairusega (EL) 2019/10009.

(111) Arvestades mirkimisvadrset haldustakistust, mida teatatud siseriiklike normide kohaldamine muudele kui
fosforvietistele tekitaks, koos tdsiasjaga, et on vdimatu kinnitada, kas nad pakuvad kdrgemat kaitset kui maarus (EL)
2019/1009 ja kas neist tulenev kaadmiumi saastamine ei tekita erilist probleemi Taani Kuningriigile, arvab
komisjon, et teatatud siseriiklikud normid, kui neid kohaldada sellistele vietistele, tekitaksid seoses taotletava
eesmdrgiga siseturu toimimisele ebaproportsionaalse moju.

(112) Kokkuvdtteks arvab komisjon, et teatatud siseriiklike normide siilitamine kujutab endast siseturu toimimisele ELi
toimimise lepingu artikli 114 16ike 6 tiahenduses takistust, juhul kui neid kohaldada muudele kui fosforvietistele.
Seetdttu, ning pidamata vajalikuks otsustada, kas teatis on selles osas vastuvoetav, tuleks teatatud siseriiklikud
normid tagasi litkata, juhul kui neid kohaldada muudele kui fosforvietistele, millele on osutatud mairuses (EL)
2019/1009.

2.2.2.3. Ajaline piirang

(113) Tagamaks, et teatatud siseriiklikud normid ja voimalikud takistused siseturu toimimisele piirduvad sellega, mis on
Taani Kuningriigi eesmirkide saavutamiseks rangelt vajalik, peaks riiklik erand olema ajaliselt piiratud. Erand ei ole
enam vajalik, kui tulevikus kehtestatakse tihtlustatud piirnorm Taani piirnormi voi sellest madalamal tasemel.

(114) Uhtlustatud piirnormi saab kehtestada Taani piirnormi tasemel vdi sellest allpool itksnes Euroopa Parlamendi ja
ndukogu otsusega, mis pohineb komisjoni ettepanekul, nditeks médaruse (EL) 2019/1009 artikli 49 punktis b
osutatud labivaatamise kontekstis. Ajavahemik, mille jooksul erand tehakse, ei tohiks seetdttu olla piiratud teatava
kuupievaga, vaid tuleks viia kooskdlla seadusandja sellise tulevase otsusega.

(115) See oleks kooskdlas madruse (EL) 2019/1009 artikli 3 1dikega 2, milles on sitestatud, et erandeid maarusest (EU)
2003/2003 vastavalt ELi toimimise lepingu artikli 114 Idikele 4 seoses kaadmiumisisaldusega voib jitkuvalt
kohaldada seni, kuni liidu tasandil hakatakse kohaldama fosforvietiste kaadmiumisisalduse iihtlustatud piirnormi,
mis on riikliku piirnormiga vdrdne voi sellest madalam.

(116) Seda otsust peaks kohaldama seni, kuni liidu tasandil kohaldatav ldbivaadatud iihtlustatud piirnorm on Taani
piirnormiga vordne voi sellest madalam.
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3. JARELDUSED

(117) Eespool esitatut arvesse vottes tuleb jireldada, et Taani Kuningriigi 27. jaanuaril 2020 esitatud taotlus siilitada
siseriiklikud normid erandina maarusest (EL) 2019/1009 on vastuvdetav, kui need normid hdlmavad maaruses
(EL) 2019/1009 osutatud fosforvaetisi.

(118) Lisaks leiab komisjon, et mairuses (EL) 2019/1009 osutatud fosforvietistele kohaldatavad teatatud siseriiklikud
normid

— vastavad inimeste tervise ja keskkonna kaitse vajadustele;

— on taotletavate eesmirkide osas proportsionaalsed;

— ei ole suvalise diskrimineerimise vahendid;

— ei kujuta endast varjatud piirangut lilkmesriikidevahelisele kaubandusele.

(119) Seetdttu leiab komisjon, et teatatud siseriiklikud normid voib heaks kiita, juhul kui neid kohaldatakse sellistele
vietistele.

(120) Kui aga teatatud siseriiklikke norme kohaldatakse muudele kui maaruses (EL) 2019/1009 osutatud fosforvietistele,
leiab komisjon, et vorreldes taotletava eesmirgiga oleks sellel siseturu toimimisele ebaproportsionaalne moju.
Seetdttu leiab komisjon, et teatatud siseriiklikud normid tuleb sellistele véetistele kohaldamisel tagasi liikata,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Siseriiklikud normid, millest Taani Kuningriik on teatanud vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 114 Iikele 4,
mis kalduvad kdrvale maarusest (EL) 2019/1009 seoses kaadmiumisisaldusega fosforvietistes, nimelt keeld lasta Taani
turule fosforvietisi, mille kaadmiumi sisaldus tiletab 48 mg/kg P,Os kohta, kiidetakse heaks juhul, kui neid kohaldatakse
mddruse (EL) 2019/1009 I lisa PFC 1(B) punkti 3 alapunkti a alapunktis ii ja PFC 1(C) punkti 2 alapunkti a alapunktis ii
osutatud fosforvietistele, kuni liidu tasandil kohaldatakse ldbivaadatud iithtlustatud piirnorm, mis on Taani piirnormiga
vordne voi sellest madalam.

Artikkel 2
Taani Kuningriigi teatatud siseriiklikud normid liikatakse tagasi, kui neid kohaldatakse muudele kui mdiruse (EL)
2019/1009 I lisa PFC 1(B) punkti 3 alapunkti a alapunktis ii ja PFC 1(C) punkti 2 alapunkti a alapunktis ii osutatud
fosforvietistele.

Artikkel 3

Kiesolev otsus on adresseeritud Taani Kuningriigile.

Briissel, 27. juuli 2020
Komisjoni nimel
komisjoni liige
Thierry BRETON
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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2020/1179,
6. august 2020,

millega muudetakse otsuse 2009/177/EU I lisa seoses Soome Ahvenamaa maakonna staatusega
viirusliku hemorraagilise septitseemia (VHS) seireprogrammi suhtes, Eesti staatusega viirusliku
hemorraagilise septitseemia (VHS) ja nakkusliku vereloomenekroosi (IHN) seire- ja
likvideerimisprogrammi suhtes, Horvaatia staatusega karpkalade herpesviroosi (KHV) suhtes ja
teatavate Uhendkuningriigi piirkondade staatusega Bonamia ostreae nakkuse suhtes

(teatavaks tehtud numbri C(2020) 5303 all)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 24. oktoobri 2006. aasta direktiivi 2006/88/EU vesiviljelusloomade ja vesiviljelustoodete
loomatervishoiunduete ning teatavate veeloomadel esinevate taudide ennetamise ja tdrje kohta, (') eriti selle artikli 44
1oikeid 1 ja 2 ning artikli 53 18iget 3, koostoimes Suurbritannia ja P8hja-liri Uhendkuningriigi Euroopa Liidust ja Euroopa
Aatomienergiatihendusest viljaastumise lepingu (%) artikliga 131,

ning arvestades jargmist:

(1) Komisjoni otsuse 2009/177/EU () I lisas on esitatud selliste liikmesriikide, tsoonide ja piirkondade loetelu, mille
suhtes kohaldatakse teatavate direktiivi 2006/88/EU IV lisa II osas loetletud taudide suhtes heakskiidetud seire- voi
likvideerimisprogramme vdi mis on taudivabaks tunnistatud.

(2)  Soome padev asutus teatas komisjonile, et ta on Idpule viinud kdik likvideerimismeetmed Ahvenamaa maakonnas
viirusliku hemorraagilise septitseemia (VHS) programmi raames ja alustanud sellele jirgnevate seiremeetmete
vdtmisega, et kuulutada piirkond taudivabaks. Seeparast tuleks Ahvenamaa maakond otsuse 2009/177[EU I lisa
B osast vilja jtta ning kanda selle asemel kdnealuse lisa A osasse, kuna selle maakonna suhtes kohaldatakse
heakskiidetud seireprogrammi.

(3)  Eesti padev asutus esitas komisjonile heakskiitmiseks viirusliku hemorraagilise septitseemia (VHS) ja nakkusliku
vereloomenekroosi (IHN) seire- ja likvideerimisprogrammi ning palus, et selle programmiga hdlmatud alad kantaks
otsuse 2009/177/EU I lisasse.

(4)  Eestis asuv piirkond, mille suhtes kohaldatakse VHSi ja IHNi seiremeetmeid, tuleks loetleda otsuse 2009/177/EU
I lisa A osas, samas kui IHNiga nakatunud piirkond, mille suhtes kohaldatakse kdnealuse haiguse likvideerimis-
meetmeid, tuleks loetleda otsuse 2009/177[EU I lisa B osas.

(5)  Suurem osa Horvaatia territooriumist on kantud otsuse 2009/177/EU I lisa C osasse kui karpkalade herpesviroosist
(KHV) vabaks tunnistatud ala. Horvaatia padev asutus teavitas komisjoni mitmest KHV puhangust praegu loetletud
geograafilises piirkonnas ning markis, et selline KHVst vaba staatus tuleks tithistada. Seetdttu tuleks Horvaatia
konealusest loetelust vilja jatta.

(6)  Vastavalt Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendkuningriigi Euroopa Liidust ja Euroopa Aatomienergiaithendusest
véljaastumise lepingu artikli 127 1dikele 1 kohaldatakse konealuses lepingus sitestatud iileminekuperioodil liidu
digust Uhendkuningriigi suhtes ja Uhendkuningriigis. Kdnealune iileminekuperiood 16peb 31. detsembril 2020.

() ELTL 328,24.11.2006, Ik 14.

() ELTL29,31.1.2020, k 7.

() Komisjoni 31. oktoobri 2008. aasta otsus 2009/177/EU, millega rakendatakse ndukogu direktiivi 2006/88/EU seoses seire- ja
likvideerimisprogrammide ning litkmesriikide, tsoonide ja piirkondade taudivaba staatusega (ELT L 63, 7.3.2009, lk 15).
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(7)  Uhendkuningriigi padev asutus teavitas komisjoni mitmest Bonamia ostreae puhangust oma territooriumil, sealhulgas
piirkondades, mis on praegu loetletud otsuse 2009/177/EU I lisa C osas kdnealusest haigusest vabaks tunnistatud
piirkondadena, ning markis, et Bonamia ostreae nakkusest vaba staatus tuleks nendel aladel tithistada. Seetottu tuleks
asjaomased alad kdnealusest loetelust vilja jatta.

(8)  Seeparast tuleks otsuse 2009/177/EU I lisa vastavalt muuta.

(9)  Kdesoleva otsusega ettendhtud meetmed on kooskdlas alalise taime-, looma-, toidu- ja soodakomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Otsuse 2009/177/EU I lisa A osa tabelis asendatakse viiruslikku hemorraagilist septitseemiat (VHS) ja nakkuslikku
vereloomenekroosi (IHN) kisitlevad read jirgmisega:

Seireprogrammiga hélmatud ala geograafiline piiritlemine

Taud Liikmesriik 150 kood (liitkmesriik, tsoonid voi piirkonnad)
,Viiruslik hemorraagiline Eesti EE Kogu territoorium
septitseemia (VHS)
Soome FI Ahvenamaa
Nakkuslik vereloomenekroos | Eesti EE Kogu territoorium, vilja arvatud kalakasvandust Neli Ele-
(IHN) menti OU hélmav piirkond (luba nr 05/VV/KK01)*
Artikkel 2

Otsuse 2009/177EU I lisa B osa muudetakse jargmiselt:
1) Soomet kasitlev kanne jietakse viiruslikku hemorraagilist septitseemiat (VHS) kisitlevast reast vilja;

2) Nakkusliku vereloomenekroosi (IHN) kiitlev rida asendatakse jirgmisega:

Taud Liikmesriik 15O kood Likvideerimisp.r.ogram.tpiga hf)lt.natlid a.l.a geograafiline piiritlus
(liitkmesriik, tsoonid voi piirkonnad)
,Nakkuslik vereloomene- Eesti EE Kalakasvandust Neli Elementi OU hdlmav piirkond (luba
kroos (IHN) nr 05/VV/KKO01)“
Artikkel 3

Otsuse 2009/177/EU I lisa C osast jdetakse karpkalade herpesviroosi (KHV) kisitlevast reast vélja Horvaatiat késitlev kanne.

Artikkel 4

Otsuse 2009/177/EU 1 lisa C osa reas ,Bonamia ostreae nakkus“ muudetakse Uhendkuningriiki ksitlevat kannet veerus
,Taudivaba ala geograafiline piiritlemine (liikmesriik, tsoonid voi piirkonnad)* jargmiselt:

1) Uhendkuningriigi puhul lisatakse punkti 7 all jirgmine erand: ,Dornoch Firth — loodeteala, mis asub punktist
NH808873 punktini NH835857 tdmmatud joonest lddne pool (Ordnance Survey Landranger 1:50 000 seeria) kuni
keskmise tdusuveemargini;;

2) Uhendkuningriigi puhul lisatakse punkti 8 all jirgmine erand: ,Lynn of Lorn, Loch Creran ja Loch Etive, Lismore’i
saarest kagu poole jadv mereakvatoorium, mis asub 7 258 meetrise raadiusega ringis, mille keskpunkt on NM873391
(Ordnance Survey Landranger 1:50 000 seeria) ning hdlmab Loch Etive ja Loch Crerani loodeteala kuni keskmise
tousuveemargini.”;
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3) Jaetakse vilja jargmine tekst: ,Jersey foogtkonna rannikuala: konealune ala koosneb padumerest ja vahetust
rannikualast, mis jddb Jersey saare keskmise tdusuveemargi ja Jersey saare keskmise mddnavee mirgist kolme meremiili
kaugusele tdmmatud kujuteldava joone vahele. Tsoon asub Saint-Malo lahes, La Manche’i véina I6unaosas.”

Artikkel 5

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 6. august 2020
Komisjoni nimel
komisjoni liige
Stella KYRIAKIDES
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KODU- JA TOOKORRAD

UHENDUSE SORDIAMETI HALDUSNOUKOGU OTSUS,
1. aprill 2020,

sise-eeskirjade kohta, mis Kkisitlevad andmesubjektide teatavate &iguste piiramist seoses
isikuandmete to6tlemisega ithenduse sordiameti tegevuse raames
UHENDUSE SORDIAMETI HALDUSNOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta mairust (EL) 2018/1725, mis kisitleb fuiisiliste
isikute kaitset isikuandmete tootlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete vaba litkumist,
ning millega tunnistatakse kehtetuks maarus (EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (!), eriti selle artiklit 25,

vottes arvesse ndukogu 27. juuli 1994. aasta médrust (EU) nr 2100/94 ithenduse sordikaitse kohta, (?) millega asutatakse
Uhenduse Sordiamet, eriti selle artiklit 36,

vottes arvesse konsulteerimist Euroopa Andmekaitseinspektoriga 18. detsembril 2019,
olles konsulteerinud personalikomiteega,

ning arvestades jargmist:

(1)  Sordiamet (edaspidi ,amet“) tegutseb vastavalt maarusele (EU) nr 2100/94.

(2)  Mddruse (EL) 2018/1725 artikli 25 16ike 1 kohaselt peavad méaruse artiklite 14-22, 35 ja 36 ning samuti artikli 4
(kui selle sitted vastavad artiklites 14-22 sitestatud digustele ja kohustustele) kohaldamise piirangud p&hinema
ameti vastuvdetavatel sise-eeskirjadel, kui sellised piirangud ei pohine aluslepingute alusel vastu voetud digusaktidel.

(3)  Neid sise-eeskirju, sealhulgas piirangu vajalikkuse ja proportsionaalsuse hindamise sitteid, ei kohaldata, kui
andmesubjektide diguste piiramine on sitestatud aluslepingute alusel vastu voetud digusaktis.

(4)  Téites oma kohustusi seoses andmesubjekti digustega mairuse (EL) 2018/1725 alusel, peab amet kaalutlema, kas
kohaldada saab méidruses sitestatud erandeid.

(5)  Amet voib oma haldustoimingute raames piirata andmesubjektide digusi vastavalt médrusele (EL) 20181725
Artikkel 25.

(6)  Amet, keda esindab president, on vastutav tootleja, olenemata vastutava to6tleja rolli edasisest delegeerimisest ametis
isikuandmete to6tlemise konkreetsete toimingutega seotud tooiilesannete tiitmiseks.

() ELTL295,21.11.2018, Ik 39.
() ELTL227,1.9.1994,1k 1.
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(7)  Isikuandmeid sailitatakse turvaliselt elektroonilises keskkonnas voi paberil, mis takistab ebaseaduslikku juurdepdisu
v0i andmete edastamist isikutele, kellel puudub teadmisvajadus. Toodeldavaid isikuandmeid siilitatakse nii, nagu on
kirjeldatud ameti isikuandmete kaitse teadetes, privaatsusteadetes ja dokumentides.

(8)  Neid sise-eeskirju tuleb kohaldada koigile andmetootlustoimingutele, mida amet teeb seoses haldusjuurdluste,
distsiplinaarmenetluste, OLAFile teatatavate vdimalike rikkumisjuhtumite eeltoimingute, rikkumisest teatamise
menetluste, ahistamisjuhtumite menetluste (ametlike ja mitteametlike), kaebuste ja meditsiiniandmete menetlemise,
siseauditite, médruse (EL) 2018/1725 artikli 45 16ike 2 kohaste andmekaitseametniku uurimiste ning ITturbekon-
trollidega, mis toimuvad asutusesiseselt v0i asutuseviliselt (nt CERT-EU).

(9)  Sise-eeskirjade kohaldamise juhtudel peab amet selgitama, miks on piirangud demokraatlikus iihiskonnas
proportsionaalsed ja tingimata vajalikud, ning jirgima p&hidiguste ja -vabaduste pdhiolemust.

(10) Seda silmas pidades on amet kohustatud austama nimetatud menetlustes vdimalikult suures ulatuses
andmesubjektide pohidigusi, eelkdige digust teabele, igust tutvuda andmetega ning GSigust nduda andmete
parandamist, kustutamist, andmete tootlemise piiramist, andmesubjektide isikuandmetega seotud rikkumisest
teavitamist ning side konfidentsiaalsust, nagu on sitestatud médruses (EL) 2018/1725.

(11)  Amet peab regulaarselt kontrollima, kas piiramist digustavad tingimused kehtivad, ning piirangu tithistama, kui need
enam ei kehti.

(12) Vastutav tootleja peab teatama andmekaitseametnikule andmesubjektide diguste igast piirangust, kui piirang on
korvaldatud véi seda on muudetud,

ON VASTU VOTNUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Sisu ja kohaldamisala

1. Otsuses sitestatakse eeskirjad tingimuste kohta, mille korral amet voib 16ikes 2 sitestatud to6tlemistoimingute
raames piirata kooskolas mairuse (EL) 2018/1725 artikliga 25 sama maddruse artiklites 4, 14-21, 35 ja 36 sdtestatud
diguste kohaldamist.

2. Ameti haldustegevuse raames tuleb neid sise-eeskirju kohaldada koigile isikuandmete t66tlemise toimingutele, mida
amet teeb seoses haldusjuurdluste, distsiplinaarmenetluste, rikkumisest teatamise menetluste, ahistamisjuhtumite
menetluste (ametlike ja mitteametlike), kaebuste menetlemise, meditsiiniandmete ja/voi -toimikute to6tlemise, siseauditite
tegemise, mddruse (EL) 2018/1725 artikli 45 16ike 2 kohaste andmekaitseametniku uurimiste ning IT-turbekontrollidega,
mis toimuvad asutusesiseselt voi asutuseviliselt (nt CERT-EU).

Kiesolevat otsust kohaldatakse ameti algatatavate ja tehtavate andmet66tlustoimingute suhtes, sh enne eespool nimetatud
menetluste algatamist, nende ajal ja menetluste tulemuste jirelmeetmete jalgimisel. Seda kohaldatakse ka koost66 ja abi
suhtes, mida amet pakub viljaspool oma haldusjuurdlusi OLAFile, litkmesriikide padevatele asutustele ja/vdi muudele
padevatele asutustele.

3. Asjaomased andmekategooriad on nn kindlad andmed (objektiivsed andmed, niiteks identifitseerimisandmed,
kontaktandmed, kutsetegevuse andmed, haldusandmed, konkreetsetest allikatest saadud andmed, elektroonilise side
andmed ja liiklusandmed) ja/vdi nn pehmed andmed (juhtumiga seotud subjektiivsed andmed, niiteks oiguslikud
pohjendused, kditumisteave, hinnangud, tegevuse ja kditumise andmed ning andmed, mis on seotud v6i ilmnenud seoses
menetluse v3i toimingu sisuga).

4. Taites oma kohustusi seoses andmesubjekti digustega maaruse (EL) 2018/1725 alusel, peab amet kaalutlema, kas
saab kohaldada maaruses sdtestatud erandeid.
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5. Otsuses sitestatud tingimuste alusel vdib kohaldada piiranguid jargmistele digustele: andmesubjektide teavitamine,
andmetele juurdepddsu ja andmete parandamise, kustutamise vdi nende tootlemise piiramise digus, andmesubjektide
teavitamine isikuandmetega seotud rikkumisest voi elektroonilise side konfidentsiaalsus.

Artikkel 2

Vastutava tdotleja kirjeldus ja kaitsemeetmed

1. Amet kehtestab andmete kuritarvitamise, ebaseadusliku juurdepddsu ja edastamise takistamiseks jargmised
kaitsemeetmed:

a) paberdokumente siilitatakse turvakappides ning neile on juurdepais iiksnes volitatud to6tajatel;

b) koiki elektroonilisi andmeid siilitatakse turvalises IT-rakenduses kooskolas ameti turbestandarditega ning
elektroonilistes erikaustades, millele on juurdepdis iiksnes volitatud tootajatel; asjakohased juurdepidsutasemed
antakse individuaalselt;

¢) IT-siisteemides ja nende andmebaasides peavad olema mehhanismid kasutaja isiku kontrollimiseks iihekordse
sisselogimise siisteemi abil ning need tuleb automaatselt siduda kasutaja ID ja salasdnaga; 1dppkasutajate kontod
peavad olema unikaalsed, isiklikud ja edasiantamatud; kasutajakontode jagamine on rangelt keelatud; e-dokumente
hoitakse turvaliselt, et kaitsta nendes sisalduvate andmete konfidentsiaalsust ja privaatsust;

d) koigil isikutel, kellel on juurdepdds andmetele, on konfidentsiaalsuskohustus.

2. Isikuandmete to6tlemise toimingute korral on vastutav toétleja amet, keda esindab president, kes voib vastutava
tootleja tilesande delegeerida. Andmesubjekte teavitatakse delegeeritud vastutavast tootlejast ameti veebilehel ja/voi
sisevirgus avaldatavate isikuandmete kaitse teadete v6i dokumentide kaudu.

3. Artikli 1 1dikes 3 nimetatud isikuandmete sidilitamise tdhtaeg ei ole pikem kui artikli 3 16ikes 1 nimetatud
isikuandmete kaitse teadetes ja privaatsusteadete mirgitud siilitamise tdhtaeg. Sdilitamise tihtaja 16pus juhtumiteave (sh
isikuandmed) kustutatakse, anoniiiimitakse voi arhiivitakse.

4. Kui amet kaalutleb piirangu kohaldamist, arvestatakse riski andmesubjekti digustele ja vabadustele, eriti riski teiste
andmesubjektide digustele ja vabadustele, ning riski, et takistatakse to6tlemistoimingu eesmirgi saavutamist. Riskid
andmesubjektide digustele ja vabadustele on seotud peamiselt, ent mitte ainult, maineriskidega ning kaitsediguse ja
arvamuse avaldamise diguse riskidega.

Artikkel 3

Piirangud

1. Amet avaldab oma veebilehel ja/voi sisevorgus mairuse (EL) 2018/1725 artikli 31 tdhenduses isikuandmete kaitse
teated ja privaatsusteated v6i dokumendid, millega teavitatakse koiki andmesubjekte ameti tegevusest seoses nende
isikuandmete tootlemisega ning nende digustest asjaomase menetluse raames; muu hulgas esitatakse nimetatud diguste
vbimaliku piiramise teave. Teave peab sisaldama seda, mis digusi vdidakse piirata, piirangu pdhjusi ja vdimalikku kestust.

2. Ima et see piiraks 16ike 3 sitete kohaldamist, tagab amet vajaduse korral andmesubjektide individuaalse teavitamise
sobivas vormis. Amet vdib neid ka eraldi teavitada nende digustest seoses praeguste vdi tulevaste piirangutega.

3. Amet voib rakendada piiranguid itksnes médruse (EL) 2018/1725 artikli 25 l6ikes 1 nimetatud eesmérkidel:

a) litkmesriikide julgeolek, avalik julgeolek vdi riigikaitse;
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b) siilitegude tdkestamine, uurimine, avastamine ja nende eest vastutusele vOtmine vdi kriminaalkaristuste tditmisele
pooramine, sealhulgas kaitse avalikku julgeolekut dhvardavate ohtude eest ja nende ennetamine;

¢) liidu voi litkmesriigi muud iildist avalikku huvi pakkuvad olulised eesmirgid, eelkdige liidu iihise vilis- ja julgeoleku-
poliitika eesmirgid voi liidu vi lilkmesriigi oluline majanduslik voi finantshuvi, sealhulgas rahandus-, eelarve- ja
maksukiisimused, rahvatervis ja sotsiaalkindlustus;

d) liidu institutsioonide ja organite sisejulgeolek, sealhulgas nende elektroonilise side vorkude turvalisus;
e) kohtusiisteemi sdltumatuse ja kohtumenetluste kaitse;
f) reguleeritud kutsealade ametieetika rikkumiste ennetamine, uurimine, avastamine ja nende eest vastutusele votmine;

g) jdlgimine, kontrollimine v&i regulatiivsete iilesannete tditmine, mis on, kas voi juhtumipdhiselt, seotud avaliku véimu
teostamisega punktides a—c osutatud juhtudel;

h) andmesubjekti kaitse voi teiste isikute diguste ja vabaduste kaitse;

i) tsiviiloiguslike nduete tiitmise tagamine.

4. Eelkdige kui amet kehtestab piirangud seoses

a) haldusjuurdluste ja distsiplinaarmenetlustega, voivad piirangute aluseks olla maaruse (EL) 2018/1725 artikli 25 I6ike 1
punktid ¢, e, g, h;

b) rikkumisest teatamise menetlustega, vib piirangute aluseks olla mdaruse (EL) 2018/1725 artikli 25 16ike 1 punkt h;

¢) ahistamisjuhtumite menetlustega (ametlike voi mitteametlikega), voib piirangute aluseks olla maaruse (EL) 2018/1725
artikli 25 Idike 1 punkt h;

d) kaebuste menetlemisega, vdivad piirangute aluseks olla mairuse (EL) 2018/1725 artikli 25 16ike 1 punktid ¢, e, g, h;
e) meditsiiniandmete t66tlemisega, voib piirangute aluseks olla maaruse (EL) 2018/1725 artikli 25 16ike 1 punkt h;
f) siseaudititega, voivad piirangute aluseks olla maaruse (EL) 2018/1725 artikli 25 16ike 1 punktid c, g, h;

g) uurimistega, mida andmekaitseametnik teeb kooskdlas maaruse (EL) 2018/1725 artikli 45 16ikega 2, vdivad piirangute
aluseks olla méddruse (EL) 2018/1725 artikli 25 l6ike 1 punktid ¢, g, h;

h) asutusesiseste voi -viliste IT-turbekontrollidega (nt CERT-EU), voivad piirangute aluseks olla mairuse (EL) 2018/1725
artikli 25 16ike 1 punktid ¢, d, g, h.

5. Koik piirangud peavad olema vajalikud ja proportsionaalsed, eelkdige arvestades riski andmesubjektide digustele ja
vabadustele, ning jargima pdhidiguste ja -vabaduste pohiolemust demokraatlikus ithiskonnas

Kui kaalutletakse piirangu kohaldamist, tuleb praeguste eeskirjade kohaselt teha vajalikkuse ja proportsionaalsuse kontroll.
Aruandluskohustuse tditmiseks dokumenteeritakse see sisehindamisteates igal iiksikjuhul eraldi. Kontroll tuleb teha ka
piirangu kohaldamise vajaduse labivaatamisel.

Piirangud tiihistatakse kohe, kui neid digustavad tingimused enam ei kehti. Eelkdige tehakse seda siis, kui leitakse, et
piiratud &iguse kasutamine ei tithistaks enam kehtestatud piirangu moju ega kahjustaks muude andmesubjektide digusi voi
vabadusi.
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6.  Lisaks vodidakse ametil paluda edastada andmesubjektide isikuandmed komisjoni talitustele voi muudele ELi
institutsioonidele, organitele ja asutustele, liitkmesriikide padevatele asutustele,

a) kui komisjoni talitused voi muud ELi institutsioonid, organid ja asutused piiravad oma kohustuste tditmist ja nende
andmesubjektide diguste jargimist médruse (EL) 2018/1725 artiklis 25 nimetatud muude digusaktide alusel voi
kooskdlas sama mairuse IX peatitkiga voi muude ELi institutsioonide, organite ja asutuste asutamisaktidega;

b) kui likkmesriikide pddevad asutused piiravad oma kohustuste tditmist ja nende andmesubjektide diguste kasutamist
Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EL) 2016/679 () artiklis 23 viidatud digusaktide alusel v&i selliste meetmete
alusel, millega vdetakse litkmesriigi digusesse iile Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2016/680 (*) artikli 13
1oige 3, artikli 15 16ige 3 voi artikli 16 1dige 3.

Kui teine ametiasutus nduab isikuandmete edastamist, ei rakenda amet iihtki piirangut ning amet kustutab juhtumiteabe (sh
isikuandmed) voi anoniiiimib selle ndutud andmete edastamisel sellele asutusele.

7. Piirangute kohta dokumenteeritud andmed ja (kui asjakohane) ka piirangute aluseks olevaid faktilisi ja 6iguslikke
asjaolusid kasitlevad dokumendid tehakse taotluse korral kittesaadavaks Euroopa Andmekaitseinspektorile.

Artikkel 4

Libivaatamine andmekaitseametniku poolt

1. Amet teavitab péhjendamatu viivituseta oma andmekaitseametnikku kdigist juhtumitest, mil vastutav toétleja piirab
kooskdlas kiesoleva otsusega andmesubjektide Oiguste kohaldamist, korvaldab piirangu v&i muudab piirangu
kehtivusaega. Vastutav to6tleja annab andmekaitseametnikule juurdepéisu piirangu vajalikkust ja proportsionaalsust
hindavale dokumendile ning dokumenteerib selles andmekaitseametniku teavitamise kuupieva.

2. Andmekaitseametnik voib esitada vastutavale tootlejale kirjaliku taotluse piirangute kohaldamise libivaatamiseks.
Vastutav to6tleja teavitab andmekaitseametnikku kirjalikult taotletud ldbivaatamise tulemustest.

3. Andmekaitseametniku osalemine piirangumenetluses (sh teabevahetus) dokumenteeritakse asjakohases vormis.

Artikkel 5

Andmesubjekti teavitamine

1. Nouetekohaselt pdhjendatud juhtudel ning kiesolevas otsuses sitestatud tingimustel vdib vastutav tootleja piirata
teabe andmist seoses kiesoleva otsuse artikli 1 1ikes 2 nimetatud tootlemistoimingutega, kui see on vajalik ja
proportsionaalne. Eelkdige vdib teabe andmisest keelduda v6i seda edasi litkata, kui teabe andmine tithistaks t66tlemis-
toimingu moju.

2. Kui amet piirab osaliselt vdi téielikult 16ikes 1 nimetatud teabe andmist, dokumenteerib ta ametisiseses
hindamisteatises piirangu pShjused, sealhulgas piirangu vajalikkuse ja proportsionaalsuse hinnangu ning piirangu kestuse.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta maarus (EL) 2016/679 fiiisiliste isikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel
ja selliste andmete vaba lifkumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse iildmaarus) (ELT L 119,
4.5.2016, Ik 1).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/680, mis kasitleb fuisiliste isikute kaitset seoses padevates
asutustes isikuandmete to6tlemisega siiiitegude tokestamise, uurimise, avastamise ja nende eest vastutusele v3tmise v6i kriminaalka-
ristuste tditmisele pdoramise eesmargil ning selliste andmete vaba lifkumist ning millega tunnistatakse kehtetuks néukogu raamotsus
2008/977[JSK (ELT L 119, 4.5.2016, Ik 89).
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3. Lbdikes 1 nimetatud piirangut kohaldatakse seni, kuni kehtivad selle kehtestamise pohjused.

Kui piirangu pdhjused enam ei kehti, teatab amet andmesubjektile piirangu kohaldamise peamised pdhjused. Samal ajal
teavitab amet andmesubjekti vdimalusest esitada kaebus Euroopa Andmekaitseinspektorile voi poorduda Euroopa Liidu
Kohtusse.

4. Amet vaatab piirangu kohaldamise ldbi vihemalt kord aastas ning asjaomase menetluse 13petamisel. Pirast seda
hindab vastutav to6tleja piirangu kohaldamise vajalikkust itks kord aastas.

Artikkel 6

Andmesubjekti digus isikuandmetega tutvuda ning digus taotleda isikuandmete parandamist, kustutamist voi
nende téotlemise piiramist

1. Nouetekohaselt pohjendatud juhtudel ning kiesolevas otsuses sitestatud tingimustel voib vastutav toétleja piirata
oigust isikuandmetega tutvuda voi digust taotleda isikuandmete parandamist, kustutamist voi nende tootlemise piiramist
seoses kdesoleva otsuse artikli 1 16ikes 2 nimetatud to6tlemistoimingutega, kui see on vajalik ja proportsionaalne.
Kiesoleva artikli 6 sitteid ei kohaldata meditsiiniteabele ja/vdi -toimikutele juurdepddsu diguse suhtes; sellise teabe
erieeskirjad on allpool artiklis 7.

2. Kui andmesubjektid soovivad kasutada oigust tutvuda oma isikuandmetega vdi taotleda oma isikuandmete
parandamist, kustutamist vdi nende tootlemise piiramist seoses ithe voi rohkema konkreetse juhtumi voi to6tlemis-
toiminguga, piirdub amet andmesubjekti taotlust kaaludes iiksnes kdnealuste isikuandmetega.

3. Kui amet piirab téielikult vdi osaliselt isikuandmetega tutvumise digust voi digust taotleda isikuandmete parandamist,
kustutamist voi nende tootlemise piiramist, teeb ta jargmist:

a) teavitab taotlusele vastamisel asjaomast andmesubjekti kohaldatavast piirangust ja selle peamistest pShjustest ning
vbimalusest esitada kaebus Euroopa Andmekaitseinspektorile v6i poorduda Euroopa Liidu Kohtusse;

b) dokumenteerib sisehindamisteates piirangu pohjused, sealhulgas piirangu vajalikkuse ja proportsionaalsuse hinnangu
ning piirangu kestuse.

Miiruse (EL) 20181725 artikli 25 16ike 8 kohaselt v&ib punktis a nimetatud teabe andmisest keelduda voi seda edasi
likata, kui teabe andmine tithistaks piirangu moju.

4. Amet hindab andmesubjektide diguste piirangu vajalikkust vahemalt kord aastas ning asjaomase menetluse
16petamisel. Pdrast seda hindab vastutav to6tleja vajadust piirangu kohaldamist jatkata andmesubjektide taotlusel.

Artikkel 7
Meditsiiniteabele ja/voi -toimikutele juurdepiisu digus

1. Meditsiiniteabele ja/vdi -toimikutele juurdepddsu Giguse piiramine peab pdhinema erisitetel, mis on esitatud
kiesolevas artiklis.

2. Kdesoleva artikli jargmisi 16ikeid arvestades voib amet piirata andmesubjekti digust saada vahetu juurdepéisu teda
kisitlevatele psithholoogilistele voi psiihhiaatrilistele meditsiinilistele isikuandmetele ja/voi toimikutele, mida amet to6tleb,
kui nendele andmetele juurdepdds ohustaks tdendoliselt andmesubjekti tervist. See piirang peab olema proportsionaalne
sellega, mida on tingimata vaja andmesubjekti kaitsmiseks.

3. Juurdepiis Idikes 2 osutatud teabele antakse andmesubjekti valitud arstile.
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4. Sellisel juhul htivitab meditsiiniteenistus andmesubjektile tema taotluse alusel selle osa kuludest, mis tal tekkisid
seoses meditsiiniteabele ja/voi -toimikutele juurdepddsu saanud arsti konsultatsiooniga ning mida iihine ravikindlus-
tusskeem ei hiivita. Hivitis ei ole suurem kui ravikulude hiivitamise iildistes rakendussitetes (°) kehtestatud tilemmaira
ning selle summa vahe, mille ithine ravikindlustusskeem andmesubjektile nende eeskirjade kohaselt hiivitab.

5. Meditsiiniteenistus hiivitab sellised kulud tingimusel, et samadele andmetele ja/voi toimikutele ei ole varem
juurdepddsu antud.

6.  Arvestades kiesoleva artikli jargmisi 6ikeid, voib amet piirata iga kord eraldi andmesubjekti digust tutvuda oma
meditsiiniteabe ja/vdi -toimikutega, mis on ameti valduses, eelkdige kui selle diguse kasutamine kahjustaks andmesubjekti
voi teiste andmesubjektide igusi ja vabadusi.

7. Kui andmesubjektid taotlevad juurdepddsu oma isikuandmetele, mida t6odeldakse seoses ithe v&i mitme konkreetse
juhtumiga, vdi konkreetsele isikuandmete to6tlemise toimingule, piirdub amet taotlust kaalutledes iiksnes nende
isikuandmetega.

8. Kui amet piirab tiielikult voi osaliselt andmesubjektide digust tutvuda meditsiiniteabe ja/voi -toimikutega, teeb ta
jargmist:

a) teavitab taotlusele vastamisel asjaomast andmesubjekti kohaldatavast piirangust ja selle peamistest pShjustest ning
voimalusest esitada kaebus Euroopa Andmekaitseinspektorile voi poorduda Euroopa Liidu Kohtusse;

b) dokumenteerib sisehindamisteates piirangu pdhjused, sealhulgas piirangu vajalikkuse ja proportsionaalsuse hinnangu
ning piirangu kestuse, tdpsustades eelkdige, kuidas diguse kasutamine ohustaks andmesubjekti tervist voi kahjustaks
andmesubjekti voi teiste andmesubjektide digusi ja vabadusi

Mairuse (EL) 20181725 artikli 25 1ike 8 kohaselt voib punktis a nimetatud teabe andmisest keelduda voi seda edasi
liikata, kui teabe andmine tithistaks piirangu moju.

9.  Laigetes 2 ja 6 nimetatud piiranguid kohaldatakse seni, kuni kehtivad nende kehtestamise p&hjused. Kui piirangu
kehtestamise pdhjused enam ei kehti, vaatab vastutav toétleja andmesubjektide taotlusel labi vajaduse piirangu
kohaldamist jatkata.

Artikkel 8

Andmesubjekti teavitamine isikuandmetega seotud rikkumisest ning elektroonilise side konfidentsiaalsus

1. Nouetekohaselt pdhjendatud juhtudel ja kiesolevas otsuses sdtestatud tingimustel voib vastutav tootleja piirata
isikuandmetega seotud rikkumistest teavitamise digust seoses kdesoleva otsuse artikli 1 15ikes 2 osutatud tootlemistoi-
mingutega, kui see on vajalik ja asjakohane. Seda igust ei tohi siiski piirata ahistamisjuhtumite menetluste korral.

2. Nouetekohaselt pohjendatud juhtudel ja kdesolevas otsuses sitestatud tingimustel voib vastutav tootleja piirata digust
elektroonilise side konfidentsiaalsusele seoses kdesoleva otsuse artikli 1 16ikes 2 osutatud tootlemistoimingutega, kui see on
vajalik ja asjakohane.

3. Kdesoleva otsuse artikli 5 I6ikeid 2, 3 ja 4 kohaldatakse, kui amet piirab andmesubjekti isikuandmetega seotud
rikkumistest teavitamise Oigust vOi digust elektroonilise side konfidentsiaalsusele, mis on sitestatud médruse (EL)
2018/1725 artiklites 35 ja 36.

() Komisjoni 2. juuli 2007. aasta otsus C(2007) 3195, millega kehtestatakse ravikulude hiivitamise iildised rakendussitted.
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Artikkel 9
Joustumine

Kéesolev otsus jéustub kolmandal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Angers, 1. aprill 2020.

Uhenduse sordiameti nimel
haldusnoukogu esimees
Bistra PAVLOVSKA
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RAHVUSVAHELISTE LEPINGUTEGA LOODUD ORGANITE
VASTU VOETUD AKTID

ELI-MEHHIKO UHISNOUKOGU OTSUS nr 1/2020,
31. juuli 2020,
millega muudetakse otsust nr 2/2000 [2020/1180]

UHISNOUKOGU,

vottes arvesse ithelt poolt Euroopa Uhenduse ja selle likmesriikide ning teiselt poolt Mehhiko Uhendriikide vahelist
majanduspartnerlust, poliitilist koordineerimist ja koost6od kisitlevat lepingut (') (edaspidi ,iildleping®), eriti selle artikleid
5 ja 10 koostoimes artikliga 47,

ning arvestades jargmist:

(1)  Pdrast Horvaatia Vabariigi (edaspidi ,Horvaatia“) tthinemist Euroopa Liiduga 1. juulil 2013 allkirjastati Briisselis 27.
novembril 2018 tildlepingu kolmas lisaprotokoll, mida kohaldatakse alates 1. mirtsist 2020.

(2)  Seepirast on vaja kohandada alates Horvaatia iildlepinguga tthinemise kuupdevast otsuse nr 2/2000 (3) (mida on
muudetud otsustega nr 3/2004 () ja nr 2/2008) (*) teatavaid sitteid, mis kdsitlevad kaubavahetust, paritolu
tdendamist ja riigihankeid.

(3)  Uldlepingu artiklitega 5, 6, 7, 10 ja 47 volitatakse iildlepingu artikli 45 alusel moodustatud ithisndukogu tegema
ildlepingu eesmirkide saavutamiseks vajalikke otsuseid, eelkdige méddrama kindlaks kaubavahetuse,
teenuskaubanduse ja riigihangetega seotud asjakohase korra ja ajakava,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
1. Otsuse nr 2/2000 I lisa muudetakse vastavalt kdesoleva otsuse I lisale.

2. Kiesolev artikkel ei mojuta otsuse nr 2/2000 artiklis 10 sitestatud labivaatamisklausli sisu.

Artikkel 2

Otsuse nr 2/2000 111 lisa artikli 17 1diget 4 ja artikli 18 16iget 2 ning IV liidet muudetakse vastavalt kiesoleva otsuse II lisale.

Artikkel 3

1. Kdesoleva otsuse III lisas loetletud Horvaatia iiksused lisatakse otsuse nr 2/2000 VI lisa B osa asjaomastesse jagudesse.

() EUTL 276, 28.10.2000, Ik 45.

() EU-Mehhiko ithisndukogu 23. mértsi 2000. aasta otsus nr 2/2000 (EUT L 157, 30.6.2000, Ik 10).

() ELi-Mehhiko 29. juuli 2004. aasta ithisndukogu otsus nr 3/2004, millega muudetakse iihisndukogu 23. mirtsi 2000. aasta otsust
nr 2/2000 (ELT L 293, 16.9.2004, k 15).

(*) ELi-Mehhiko 25. juuli 2008. aasta ithisndukogu otsus nr 2/2008, millega muudetakse ithisndukogu otsust nr 2/2000, mida on
muudetud tihisndukogu otsusega nr 3/2004 (ELT L 198, 26.7.2008, 1k 55).
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2. Kdesoleva otsuse IV lisas loetletud Horvaatia viljaanded lisatakse otsuse nr 2/2000 XIII lisa B osasse.

Artikkel 4
Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Seda kohaldatakse alates paevast, mil Horvaatia ithines tildlepinguga.

Briissel, 31. juuli 2020

Uhisndukogu nimel
eesistuja
J. BORRELL FONTELLES



L 259/42 Euroopa Liidu Teataja 10.8.2020

ILISA
UHENDUSE TOLLITARIIFIDE KAOTAMISE AJAKAVA

Otsuse nr 2/2000 I lisasse lisatakse jargmine tekst:

,CN-kood Kauba kirjeldus Aastane tariifikvoodi maht Tariifikvoodi tollimaksumair

Virsked banaanid (v.a jahu-

08030019 banaanid)

2 010 tonni (¥) 70 eurot/tonn

(*) Konealune aastane tariifikvoot avatakse iga kalendriaasta 1. jaanuarist kuni 31. detsembrini. Esimest korda kohaldatakse tariifikvooti
alates kolmandast paevast pirast kiesoleva otsuse avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.”
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HALDUSALASTE MARKUSTE JA OTSUSE nr 2/2000 III LISAS SISALDUVA ARVEDEKLARATSIOONI UUED

Otsuse nr 2/2000 III lisa muudetakse jirgmiselt.

1) Artikli 17 15ige 4 asendatakse jargmisega:

,4.  Tagantjirele viljaantud liikumissertifikaatidele EUR.1 tuleb teha iiks jargmistest margetest:

BG ,VI3[IAIIEH BITOCITE[CTBUE

ES ,EXPEDIDO A POSTERIORI

CS ,VYSTAVENO DODATECNE*

DA ,UDSTEDT EFTERF@LGENDE*

DE ,NACHTRAGLICH AUSGESTELLT*
ET ,TAGANTJARELE VALJA ANTUD*
EL ,EKAO®EN EK TQN YZTEPON*

EN ,ISSUED RETROSPECTIVELY*

FR ,DELIVRE A POSTERIORI®

HR ,NAKNADNO IZDANO*

IT ,RILASCIATO A POSTERIORI*

LV ,IZSNIEGTS RETROSPEKTIVI*

LT ,RETROSPEKTYVUSIS ISDAVIMAS®

II'LISA

KEELEVERSIOONID

HU ,KIADVA VISSZAMENOLEGES HATALLYAL®
MT ,MAHRUG RETROSPETTIVAMENT*

NL ,AFGEGEVEN A POSTERIORI*

PL ,WYSTAWIONE RETROSPEKTYWNIE®

PT ,EMITIDO A POSTERIORI®

RO ,EMIS A POSTERIORI*

SK ,VYDANE DODATOCNE*

SL ,IZDANO NAKNADNO*

FI,ANNETTU JALKIKATEEN*

SV ,UTFARDAT I EFTERHAND".
2) Artikli 18 1ige 2 asendatakse jargmisega:

,2.  Loike 1 kohaselt vilja antud duplikaadile tuleb teha iiks jirgmistest margetest:

BG ,JIYBITUKAT*
ES ,DUPLICADO*
CS ,DUPLIKAT*
DA ,DUPLIKAT*
DE ,DUPLIKAT*
ET ,DUPLIKAAT*
EL ,ANTITPAGO*
EN ,DUPLICATE*
FR ,DUPLICATA*
HR ,DUPLIKAT*
IT ,DUPLICATO*
LV ,DUBLIKATS*
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LT ,DUBLIKATAS*
HU ,MASODLAT*

MT ,DUPLIKAT*

NL ,DUPLICAAT*

PL ,DUPLIKAT*

PT ,SEGUNDA VIA“
RO ,DUPLICAT*

SK ,DUPLIKAT*

SL ,DVOJNIK*

FI ,KAKSOISKAPPALE*
SV ,DUPLIKAT*.

3) IV liites lisatakse prantsuskeelse versiooni jarele jargmine tekst:

,Horvaadikeelne versioon

Izvoznik proizvoda obuhvacenih ovom ispravom (carinsko ovlatenje br. ... () izjavljuje da su, osim ako je drukcije
izri¢ito navedeno, ovi proizvodi ... (%) preferencijalnog podrijetla.

Kui arvedeklaratsiooni koostab kdesoleva lisa artiklis 21 mairatletud heakskiidetud eksportija, tuleb sellesse liinka
kirjutada heakskiidetud eksportija loa number. Kui arvedeklaratsiooni ei koosta heakskiidetud eksportija, jaetakse
sulgudes olevad sdnad vilja voi link tithjaks.
Mirkida kaupade paritolu. Kui arvedeklaratsioon on tdielikult voi osaliselt seotud toodetega, mis parinevad Ceutast
v0i Melillast kdesoleva lisa artikli 37 tiahenduses, peab eksportija koostatavasse deklaratsiooni selgelt mérkima
nende kohta tahise ,CM“."
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III LISA

KESKSED VALITSUSUKSUSED

1. Otsuse nr 2/2000 VI lisa B osa 1. jaotisse lisatakse jargmised kesksed valitsusiiksused:

,AC — Horvaatia

1 Horvaatia Parlament Hrvatski Sabor

2 Horvaatia Vabariigi President Predsjednik Republike Hrvatske

3 Horvaatia Vabariigi Presidendi Kantselei Ured predsjednika Republike Hrvatske

4 Horvaatia Vabariigi Presidendi Kantselei parast ame- | Ured predsjednika Republike Hrvatske po prestanku ob-
tiaja 1oppemist nasanja duznosti

5 Horvaatia Vabariigi Valitsus Vlada Republike Hrvatske

6 Horvaatia Vabariigi Valitsuse biirood uredi Vlade Republike Hrvatske

7 majandusministeerjum Ministarstvo gospodarstva

8 regionaalarengu ja ELi vahendite ministeerium Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske

unije

9 rahandusministeerium Ministarstvo financija

10 kaitseministeerium Ministarstvo obrane

11 vilis- ja Euroopa asjade ministeerium Ministarstvo vanjskih i europskih poslova

12 siseministeerium Ministarstvo unutarnjih poslova

13 justiitsministeerium Ministarstvo pravosuda

14 avaliku halduse ministeerium Ministarstvo uprave

15 ettevotlus- ja kisitoondusministeerium Ministarstvo poduzetnistva i obrta

16 to0- ja pensionisiisteemi ministeerium Ministarstvo rada i mirovinskoga sustava

17 mere-, transpordi- ja taristuministeerium Ministarstvo pomorstva, prometa i infrastrukture

18 pollumajandusministeerium Ministarstvo poljoprivrede

19 turismiministeerium Ministarstvo turizma

20 keskkonna- ja looduskaitseministeerium Ministarstvo zastite okolisa i prirode

21 ehitus- ja fuisilise planeerimise ministeerium Ministarstvo graditeljstva i prostornoga uredenja

22 veteraniministeerium Ministarstvo branitelja

23 sotsiaalpoliitika ja noorsookiisimuste ministeerium | Ministarstvo socijalne politike i mladih

24 tervishoiuministeerium Ministarstvo zdravja

25 teadus-, haridus- ja spordiministeerium Ministarstvo znanosti, obrazovanja i sporta

26 kultuuriministeerium Ministarstvo kulture

27 riigi haldusorganisatsioonid drzavne upravne organizacije

28 riigi haldusasutused maakondades uredi drZavne uprave u Zupanijama

L 259/45
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29 Horvaatia Vabariigi Konstitutsioonikohus Ustavni sud Republike Hrvatske
30 Horvaatia Vabariigi Ulemkohus Vrhovni sud Republike Hrvatske
31 kohtud sudovi
32 Riiklik Kohtunike Noukogu Drzavno sudbeno vijece
33 prokuratuurid drzavna odvjetnistva
34 Riiklik Prokuréride Noukogu DrZavno odvjetnicko vijece
35 ombudsmani biirood pravobraniteljstva
36 riigihangete riiklik jarelevalvekomisjon Drzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
37 Horvaatia Pank Hrvatska narodna banka
38 riigiametid ja -biirood drZavne agencije i uredi
39 riigikontroll DrZavni ured za reviziju

2. Otsuse nr 2/2000 VI lisa B osa 2. jaotise alalisasse lisatakse jargmised asutused ja asutuste kategooriad:

)

I LISA
»JOOGIVEE TOOTMINE, TRANSPORTIMINE JA JAOTAMINE*:

,HORVAATIA

Zakon o javnoj nabavi (Narodne novine broj 90/11, 8313, 143/13 i 13/14) (Riigihangete seadus, ametlik viljaanne
nr 90/11, 8313, 143/13 ja 13/14) artiklis 6 osutatud riigi osalusega ariithingutest hankijad, kes vastavalt erimaarusele
tegelevad piisivorkude ehitamise (pakkumine) ja avalike teenuste osutamiseks kasutatavate piisivdrkude haldamisega
joogivee tootmise, iilekandmise ja jaotamise ning selle piisivorku tarnimise valdkonnas, niiteks iiksused, kelle
kohalikud omavalitsused on vastavalt veeseadusele asutanud avaliku teenuse osutamiseks veevarustuse ja
kanalisatsiooni valdkonnas (ametlik vdljaanne nr 15309, 63/11, 130/11, 53/13 ja 14/14).“

b)
I LISA

»ELEKTRIENERGIA TOOTMINE, TRANSPORT JA JAOTUS“:

LHORVAATIA

Zakon o javnoj nabavi (Narodne novine broj 90/11, 8313, 143/13 i 13/14) (Riigihangete seadus, ametlik viljaanne
nr 90/11, 8313, 143/13 ja 13/14) artiklis 6 osutatud riigi osalusega aritthingutest hankijad, kes vastavalt erimaarusele
tegelevad piisivorkude ehitamise (pakkumise) ja avalike teenuste osutamiseks kasutatavate piisivorkude haldamisega
elektrienergia tootmise, iilekandmise ja jaotamise ning selle piisivorku tarnimise valdkonnas, nditeks iiksused, kes
tegutsevad energeetika valdkonnas vastavalt energiaseadusele (ametlik vdljaanne nr 120/12 ja 14/14).”
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VII LISA
»LINNARONGI-, TRAMMI-, TROLLIBUSSI- VOI BUSSITEENINDUSE VALDKONNA TELLIJAD*:

,HORVAATIA

Zakon o javnoj nabavi (Narodne novine broj 90/11, 8313, 143/13 i 13/14) (Riigihangete seadus, ametlik viljaanne
nr 90/11, 8313, 143/13 ja 13/14) artiklis 6 osutatud riigi osalusega ariithingutest hankijad, kes vastavalt erimaarusele
tegelevad vorkude pakkumise ja haldamisega avaliku linnarongi-, automaatsiisteemide, trammi-, bussi-, trollibussi- ja
koissoiduki- (koistee-) teenuse osutamiseks, nditeks iiksused, kes sellega tegelevad vastavalt kommunaalteenuste
seadusele (ametlik viljaanne nr 36/95, 70/97, 128/99, 57/00, 129/00, 59/01, 26/03, 82/04, 110/04, 178/04, 38/09,
79/09, 15309, 49/11, 84/11, 90/11, 144/12, 94/13, 153/13 ja 147/14).*

d)

VIII LISA
»LENNUJAAMATEENUSTE VALDKONNA TELLIJAD*:

~HORVAATIA

Zakon o javnoj nabavi (Narodne novine broj 90/11, 83/13, 14313 i 13/14) (riigihangete seadus, ametlik viljaanne nr
90/11, 83/13, 14313 ja 13/14) artiklis 6 osutatud riigi osalusega driithingutest hankijad, kelle valdkonnaks kooskélas
erieeskirjadega on geograafilise piirkonna kasutamine eesmirgiga anda lennutranspordiga tegelevatele ettevdtjatele
juurdepiids lennuviljadele ja muudele terminaliseadmetele; niiteks iiksused, kes tegutsevad osutatud valdkonnas
kooskdlas lennujaamade seadusega (ametlik véljaanne nr 19/98 ja 14/11).”

e)

IX LISA
»MERESADAMA.-, SISEVEESADAMA- VOI MUUDE TERMINALITEENUSTE VALDKONNA TELLIJAD*:

»,HORVAATIA

Zakon o javnoj nabavi (Narodne novine broj 9011, 83/13, 14313 i 13/14) (riigihangete seadus, ametlik viljaanne nr
90/11, 83/13, 143/13 ja 13/14) artiklis 6 osutatud riigi osalusega driithingutest hankijad, kelle valdkonnaks kooskdlas
erieeskirjadega on geograafilise piirkonna kasutamine eesmargiga anda mere- vi joetranspordi ettevdtjatele juurdepdis
meresadamatele, joesadamatele ja muudele transporditerminalidele; nditeks iksused, kes tegutsevad osutatud
valdkonnas kooskolas merenduse ja meresadamate seadusega (ametlik viljaanne nr 158/03, 100/04, 141/06 ja
38/09).
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IV LISA

VALJAANDED

Otsuse nr 2/2000 XIII lisa B osasse lisatakse jargmine tekst:

,2Horvaatia
Teated:
— Euroopa Liidu Teataja
— Narodne Novine

— Horvaatia Vabariigi elektroonilised riigihanketeated (https://eojn.nn.hr/Oglasnik/clanak/electronic-public-procurement-
of-the-republic-of-croatia/0/81/)“.



https://eojn.nn.hr/Oglasnik/clanak/electronic-public-procurement-of-the-republic-of-croatia/0/81/
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